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Predmluva

Spisovateli Karlu Capkovi patii v ¢eské literatuie 20. stoleti jedno z nej-
vyznamnéjSich mist. Jeho ¢tenai'ska obliba je velika a neklesa ani s po-
stupem casu. Praveé to byl také divod, pro¢ bylo jeho dilo vybrano ke
zpracovani do elektronické podoby vsamych zacatcich digitalizace
v Méstské knihovné v Praze.

Snaha zpiistupnit Karla Capka co nejsirsi ¢tenai'ské obci vyustila
vroce 2009 ve spolecny projekt Méstské knihovny v Praze, Spole¢nosti
bratii Capkd, Pamatniku Karla Capka a Ceského narodniho korpusu,
vijehoZ ramci se podarilo zverejnit 53 titul - pivodnich dél Karla
Capka. Za projekt ,Karel Capek on-line“ ziskala MKP ocenéni v soutéZi
Knihovna roku v kategorii ,vyznamny pocin v oblasti poskytovani ve-
fejnych knihovnickych a informacnich sluzeb”.

Nyni po deviti letech se k vydani souborného Capkova dila vracime,
abychom je ¢tenaiim predloZili v redakéné noveé zpracované verzi.

Pfejeme vam hezké Cteni.

Redakce MKP



R.U.R.
ROSSUM’S UNIVERSAL ROBOTS

Kolektivni drama
o vstupni komedii a trech déjstvich



OSOBY

HARRY DOMIN, centralni reditel Rossumovych Univerzalnich Roboti
INZ. FABRY, generalni technicky feditel RUR

DR. GALL, ptednosta fyziologického a vyzkumného oddéleni RUR

DR. HALLEMEIER, pi‘ednosta Ustavu pro psychologii a vychovu Robotti
KONZUL BUSMAN, generalni komer¢ni feditel RUR

STAVITEL ALQUIST, $éf staveb RUR

HELENA GLORYOVA

NANA, jeji chtiva

MARIUS, Robot

RADIUS, Robot

DAMON, Robot

SULLA, Robotka

1. ROBOT

2.ROBOT

3.ROBOT

ROBOT PRIMUS

ROBOTKA HELENA

ROBOTSKY SLUHA a ¢etni ROBOTI

Domin, v predehre asi osmatricetilety, vysoky, oholeny

Fabry, rovnéZ oholeny, plavy, vdZné a jemné tvdre

Dr. Gall, drobny, Zivy, snédy, s cernym knirem

Hallemeier, ohromny, himotny, se zrzavym anglickym knirem a zrza-
vym kartdcem viasti

Busman, tlusty, pleSaty, krdtkozraky Zid

Alquist, starsi neZ ostatni, nedbale obleCeny, dlouhych, prosedivélych
vlasti a vousti

Helena, velmi elegantni

Ve viastni hi'e vSichni o deset let starsi.



Roboti v predehie obleceni jako lidé. Jsou tisecni v pohybech i vyslovnosti,

bezvyraznych tvdri, upreného pohledu. Ve vlastni hi'e maji pldténé bliizy
v pasu staZené femenem a na prsou mosazné cislo.

Po predehre a druhém aktu prestdvka.



PREDEHRA

Ustredni kanceldr* tovdrny Rossum’s Universal Robots. Vpravo vchod.
Okny v priicelni sténé pohled na nekonecné rady tovdrnich budov. Vlevo
dalsi Feditelské mistnosti.

(Domin sedi u velikého amerického psaciho stolu v otd¢ecim kresle. Na
stole Zdrovka, telefon, téZitka, poradac dopist atd., na sténé vievo veliké
mapy s lodnimi a Zeleznicnimi liniemi, veliky kalenddr, hodiny, jez ukazu-
ji néco mdlo pred polednem; na sténé vpravo pribity tisténé plakdty:
»Nejlacinéjsi prdce: Rossumovi Roboti.” ,Tropicti Roboti, novy vyndlez.
Kus 150 d. “,,KaZdy si kup svého Robota! “, Chcete zlevnit svoje vyrobky?
Objednejte Rossumovy Roboty.” Ddle jiné mapy, dopravni lodni 7dd, ta-
bulka s telegrafickymi zdznamy kursu atd. V kontrastu k této vyzdobé
stén je na zemi nddherny turecky koberec, vpravo kulaty stiil, pohovka,
kozend klubovni ki'esla a knihovna, v niZ misto knih stoji Idhve s vinem
a koralkami. Vlevo pokladna. Vedle Dominova stolu psaci stroj, na némz
pise divka Sulla.)

DOMIN (diktuje): ,- Ze neru¢ime za zbozi poSkozené dopravou. Upo-
zornili jsme vaseho kapitana hned pti nakladani, Ze lod’ je nezpt-
sobild k dopravé Robotl, takZe zkaza nakladu nepadd na nas
ucet. Znamename se - za Rossum’s Universal Robots -“ Hotovo?

SULLA: Ano.

DOMIN: Novy list. ,Friedrichswerke, Hamburk. - Datum. - Potvrzuje-
me objednavku na patnact tisic Robotl -“ (Zazvoni domdci tele-
fon. Domin jej zvedne a mluvi do ného:) Hal6 - Zde centralni -
ano. - Zajisté. - Ale ano, jako vzdycky. - OvSem, kabelujte jim. -
Dobra. (Zavési telefon.) Kde jsem piestal?
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SULLA: Potvrzujeme objednavku na patndct tisic R.

DOMIN (zamyslené): Patnact tisic R. Patnact tisic R.

MARIUS (vstoupi): Pane rediteli, néjaka dama prosi -
DOMIN: Kdo?

MARIUS: Nevim. (Poddva vizitku.)

DOMIN (¢te): Prezident Glory. - Ze prosim.

MARIUS (otevre dvere): Racte, pani.

(Vejde Helena Gloryovd. Marius odejde.)

DOMIN (vstane): Racte.

HELENA: Pan centralni reditel Domin?

DOMIN: Prosim.

HELENA: Jdu k vam -

DOMIN: - s listkem prezidenta Gloryho. To staci.

HELENA: Prezident Glory je mij otec. Jsem Helena Gloryova.
DOMIN: Sle¢no Gloryova, je pro nas neobycejnou cti, ze - Ze -
HELENA: - Ze vam nemizZeme ukazat dvere.

DOMIN: - Ze smime pozdravit dceru velkého prezidenta. Prosim posa-
d'te se. Sullo, mizete odejit.

(Sulla odejde.)
DOMIN (usedne): Cim mohu poslouzit, sle¢no Gloryova?
HELENA: ]Ja jsem prijela -

DOMIN: - podivat se na nasSi tovarni vyrobu lidi. Jako vSechny na-
vStévy. Prosim, beze vSeho.

HELENA: Myslela jsem, Ze je zakazano -
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DOMIN: - vstoupit do tovarny, ovSem. Jenze kazdy sem prijde s néci
vizitkou, sle¢no Gloryova.

HELENA: A vy ukaZete kazdému...?

DOMIN: Jen néco. Vyroba umélych lidi, sle¢no, je tovarni tajemstvi.
HELENA: Kdybyste védél, jak mne to -

DOMIN: - nesmirné zajima. Stara Evropa o jiném ani nemluvi.
HELENA: Pro¢ mne nenechate domluvit?

DOMIN: Prosim za prominuti. Chtéla jste snad rici néco jiného?
HELENA: Chtéla jsem se jen zeptat -

DOMIN: - zda bych vam zcela vyjimetné neukazal naSi tovarnu. Ale
zajisté, slecno Gloryova.

HELENA: Jak vite, Ze jsem se na to chtéla ptat?

DOMIN: VSichni se ptaji stejné. (Vstane.) Ze zvlastni tcty, slecno, vam
ukadZeme vic neZ jinym a - jednim slovem -

HELENA: Dékuji vam.

DOMIN: - zavazete-li se, Ze nikomu neprozradite ani to nejmensi -
HELENA (vstane a poddvd mu ruku): Mé Cestné slovo.

DOMIN: Dékuji. Nechtéla byste snad sejmout zavoj?

HELENA: Ach ovSem, vy chcete vidét - Promirite.

DOMIN: Prosim?

HELENA: Kdybyste mi pustil ruku.

DOMIN (pusti): Prosim za prominuti.

HELENA (snimd zdvoj): Chcete vidét, nejsem-li vyzvédac. Jak jste opa-
trni.
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DOMIN (pozoruje ji nadsené): Hm - ovSem - my - tak jest.
HELENA: Vy mi nedtvétujete?

DOMIN: Neobycejné, slecno Hele- - pardon, sle¢no Gloryova. Vskutku
neobycCejné potéSen - Méla jste dobrou plavbu?

HELENA: Ano. Pro¢ -

DOMIN: Protoze - minim totiz, - Ze jste jeSté velmi mlada.
HELENA: Plijdeme hned do tovarny?

DOMIN: Ano. Myslim dvaadvacet, ne?

HELENA: Dvaadvacet ¢eho?

DOMIN: Let.

HELENA: Jedenadvacet. Proc to chcete védét?

DOMIN: ProtoZe - ponévadZ - (S nadSenim:) ZdrZite se déle, Ze ano?
HELENA: Podle toho, co mi ukazete z vyroby.

DOMIN: Certova vyroba! Ale zajisté, sle¢no Gloryova, viechno uvidite.
Prosim posad’te se. Zajimala by vas historie vynalezu?

HELENA: Ano, prosim vas. (Usedne.)

DOMIN: Tak tedy. (Sedne si na psaci stiil, pozoruje Helenu uchvdcen
a odrikdvd rychle:) Bylo to roku 1920 kdy se stary Rossum veliky
fyziolog ale tehdy jesté mlady ucenec odebral na tento daleky os-
trov aby studoval motské ZivocliSstvo tecka. Pritom se pokousel
napodobit chemickou syntézou Zivou hmotu recenou proto-
plazma aZ najednou objevil latku ktera se chovala naprosto jako
ziva hmota ac¢ byla jiného chemického slozeni to bylo roku 1932
prave Ctyri sta Ctyticet let po objeveni Ameriky, uf.

HELENA: To umite zpaméti?
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DOMIN: Ano; fyziologie, sletno Gloryova, neni mym remeslem. Tak
dal?

HELENA: Tteba.

DOMIN (slavnostné): A tehdy, sleCno, stary Rossum napsal mezi své
chemické vzorce tohleto: ,Pfiroda nasla jen jeden zpusob, jak or-
ganizovat zivou hmotu. Je vSak jiny zpiisob, jednodussi, tvarnéjsi
arychlejsi, na néjz priroda viibec nenarazila. Tuto druhou cestu,
po které se mohl brat vyvoj Zivota, jsem dnesniho dne objevil.”
Predstavte si, slecno, Ze tahle velika slova psal nad chrchlem ja-
kéhosi koloidalniho rosolu, ktery by ani pes nesezral. Predstavte
si ho, Ze sedi nad zkumavkou a mysli na to, jak z ni vyroste cely
strom Zivota, jak z ni budou vychazet vSechna zvitata, pocinajic
néjakym viinikem a konéic - konéic samotnym ¢lovékem. Clové-
kem z jiné latky, neZ jsme my. Slecno Gloryova, to byl ohromny
okamZik.

HELENA: Tak dal.

DOMIN: Dal? Ted’ Slo o to, dostat Zivot ze zkumavky ven a zrychlit vy-
voj a utvorit néjaké ty organy, kosti a nervy a kdesi cosi a nalézt
jakési takové latky, katalyzatory, enzymy, hormény a tak dale,
zkratka, rozumite tomu?

HELENA: N-n-nevim. Myslim, Ze jen maélo.

DOMIN: J4 docela nic. Vite, pomoci téch vodi¢ek mohl délat, co chtél.
Mohl tfeba dostat meduizu se sokratovskym mozkem nebo zizalu
padesat metrl dlouhou. Ale protoZe nemél kouska humoru, vzal
si do hlavy, Ze udéla normalniho obratlovce nebo snad clovéka.
A tak se do toho pustil.

HELENA: Do ¢eho?

DOMIN: Do napodobeni prirody. Nejdiiv zkusil udélat umélého psa.
Stalo ho to radu let, vyslo z toho cosi jako zakrnélé tele a poslo to
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za par dni. UkaZu vam to v muzeu. A pak uz se dal stary Rossum
do vytvareni ¢lovéka.

(Pauza.)

HELENA: A to nesmim nikomu prozradit?
DOMIN: Nikomu na svéteé.

HELENA: Skoda Ze uz je to ve v$ech ¢itankach.

DOMIN: Skoda. (Seskoci ze stolu a usedne vedle Heleny.) Ale vite, co
v ¢itankach neni? (Tukd si na ¢elo.) Ze byl stary Rossum tizasny
blazen. Vazné, sle¢no Gloryova, ale tohle nechte pro sebe. Ten
stary vystiednik chtél opravdu délat lidi.

HELENA: Ale vzdyt vy délate lidi!

DOMIN: Priblizné, sle¢no Heleno. Ale stary Rossum to minil doslovné.
Vite, chtél jaksi védecky sesadit boha. Byl straslivy materialista,
a proto to vSechno délal. NeSlo mu o nic vic neZ podat dtkaz, ze
nebylo Zddného panaboha zapottebi. Proto si umanul udélat ¢lo-
véka navlas, jako jsme my. Znate trochu anatomii?

HELENA: Jen - docela malo.

DOMIN: ]Ja také. Predstavte si, Ze si vzal do hlavy vyrobit vSechno do
posledni zlazy jako v lidském téle. Slepé stfevo, mandle, pupek,
samé zbytecnosti. Dokonce i - hm - i pohlavni Zlazy.

HELENA: Ale ty ptece - ty piece -

DOMIN: - nejsou zbytec¢né, ja vim. Ale maji-li se lidé uméle vyrabét,
pak neni - hm - nijak tfeba -

HELENA: Rozumim.

DOMIN: Ukazu vam v muzeu, co spackal za deset let dohromady. Mél to
byt muz, Zilo to celé tfi dny. Stary Rossum nemél trochy vkusu.
Bylo to hrozné, co udélal. Ale mélo to uvnitf vSechno, co ma clo-
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vék. Skute¢né, uzasné piplava prace. A tehdy sem prisel inZenyr
Rossum, synovec starého. Genidlni hlava, sletno Gloryova. Jak
uvidél, co tropfi stary, rekl: ,To je nesmysl, vyrabét ¢lovéka deset
let. Nebudes-li ho vyrabét rychleji neZ priroda, pak na ten cely
kram nakaslat.“ A pustil se sdm do anatomie.

HELENA: V ¢itankach je to jinak.

DOMIN (vstane): V ¢itankach je placena reklama a ostatné nesmysl.
Stoji tam napiiklad, Ze Roboty vynalezl stary pan. Zatim se stary
snad hodil na univerzitu, ale o tovarni vyrobé nemél ponéti. Mys-
lel, Ze udéla skutecné lidi, tedy snad néjaké nové indiany, docenty
nebo idioty, vite? Ateprve mlady Rossum mél napad udélat
ztoho Zivé ainteligentni pracovni stroje. Co je v Citankach
o spolupraci obou velikych Rossumi, je povidacka. Ti dva se uk-
rutné hadali. Stary ateista nemél drobet pochopeni pro industrii,
a konetné ho mlady zaviel do néjaké laboratore, aby se tam
piplal se svymi velikymi potraty, a zacal to vyrabét sam, po inze-
nyrsku. Stary Rossum ho doslovné proklel a do své smrti usmolil
jesté dvé fyziologické obludy, az ho nakonec nasli vlaboratofri
mrtvého. To je cela historie.

HELENA: A co tedy mlady?

DOMIN: Mlady Rossum, sle¢no, to byl novy vék. Vék vyroby po véku
pozndani. KdyZ si okoukl anatomii ¢lovéka, vidél hned, Ze je to pti-
1i$ slozité a Ze by to dobry inzenyr udélal jednoduseji. Zacal tedy
predélavat anatomii a zkousSel, co se da vynechat nebo zjednodu-
Sit — Zkratka - sle¢no Gloryova, nenudi vas to?

HELENA: Ne, naopak, je to hrrozné zajimavé.

DOMIN: Tak tedy mlady Rossum si iekl: Clové&k, to je néco, co dejme
tomu citi radost, hraje na housle, chce jit na prochazku a viibec
potrebuje délat spoustu véci, které - které jsou vlastné zbytecné.

HELENA: Oho!
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DOMIN: Pockejte. Které jsou zbytecné, kdyz ma tireba tkat nebo scitat.
Naftovy motor nema mit tfapce a ornamenty, sletno Gloryova.
A vyrabét umélé délniky je stejné jako vyrabét naftové motory.
Vyroba ma byt co nejjednodussi a vyrobek prakticky nejlepsi. Co
myslite, jaky délnik je prakticky nejlepsi?

HELENA: Nejlepsi? Snad ten, ktery- ktery- KdyZz je poctivy -
a oddany.

DOMIN: Ne, ale ten nejlacinéjsi. Ten, ktery ma nejmin potieb. Mlady
Rossum vynalezl délnika s nejmensim poctem potireb. Musel ho
zjednodusit. Vyhodil vSechno, co neslouZi primo praci. Tim vlast-
né vyhodil ¢lovéka a udélal Robota. Draha sle¢no Gloryova, Robo-
ti nejsou lidé. Jsou mechanicky dokonalejsi nez my, maji iZasnou
rozumovou inteligenci, ale nemaji dusi. O sle¢no Gloryova, vyro-
bek inZenyra je technicky vytiibenéjsi nez vyrobek prirody.

HELENA: Rik4 se, Ze ¢lovék je vyrobek bozi.

DOMIN: Tim htf. Bih nemél ani ponéti o moderni technice. Vétila bys-
te, Ze si neboztik mlady Rossum zahral na boha?

HELENA: Jak, prosim vas?

DOMIN: Zacal vyrabét Nadroboty. Pracovni obry. Zkusil to s postavami
Ctyfmetrovymi, ale to byste nevérila, jak se ti mamuti lamali.

HELENA: Lamali?

DOMIN: Ano. Z ni¢eho nic jim praskla noha nebo néco. NaSe planeta je
patrné trochu mala pro obry. Ted déldme jen Roboty ptirozené
velikosti a velmi slusné lidské upravy.

HELENA: Vidéla jsem prvni Roboty u nas. Obec je koupila... chci rici
vzala do prace -

DOMIN: Koupila, draha slecno. Roboti se kupuji.
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HELENA: - ziskala jako metaie. Vidéla jsem je mést. Jsou tak divni, tak
tisi.

DOMIN: Vidéla jste mou pisarku?

HELENA: Nevsimla jsem si.

DOMIN (zvoni): Vite, akciova tovarna Rossumovych Univerzalnich Ro-
botd dosud nevyrabi jednotné zbozi. Mame jemnéjsi a hrubsi Ro-
boty. Ti lepsi budou snad Zit dvacet let.

HELENA: Pak hynou?

DOMIN: Ano, opotiebuji se.

(Vstoupi Sulla.)

DOMIN: Sullo, ukazte se sle¢né Gloryové.

HELENA (vstane a poddvd ji ruku): TéS{ mne. Je vam asi hrozné smutno
tak daleko od svéta, vid'te?

SULLA: To nezndm, sle¢no Gloryova. Racte usednout prosim.
HELENA (usedne): Odkud jste, sletno?

SULLA: Odtud, z tovarny.

HELENA: Ach, vy jste se narodila tady?

SULLA: Ano, byla jsem tu udélana.

HELENA (vyskoci): Coze?

DOMIN (sméje se): Sulla neni clovék, sle¢no, Sulla je Robot.
HELENA: Prosim za odpusténi -

DOMIN (poloZi ruku Sulle na rameno): Sulla se nehnéva. Podivejte se,
sle¢no Gloryova, jakou délame plet. Sdhnéte ji na tvar.

HELENA: Oh ne, ne!
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DOMIN: Nepoznala byste, Ze je z jiné latky nezZ my. Prosim, ma i typické
chmyf¥{ blondynek. Jen o¢i jsou drobatko - Ale zato vlasy! Obratte
se, Sullo!

HELENA: Prestante uz!
DOMIN: Pohovoftte s hostem, Sullo. Je to vzacna navstéva.

SULLA: Prosim, sleCno, posad'te se. (Obé usednou.) Méla jste dobrou
plavbu?

HELENA: Ano - za - zajisté.

SULLA: Nevracejte se po Amélii, sle¢no Gloryova. Barometr silné kles3,
na 705. Pockejte na Pensylvanii, to je velmi dobra, velmi silna
lod.

DOMIN: Kolik?
SULLA: Dvacet uzld za hodinu. TonaZ dvanAct tisic.

DOMIN (sméje se): Dost, Sullo, dost. UkaZte nam, jak umite francouz-
sky.

HELENA: Vy umite francouzsky?

SULLA: Umim Cty¥i jazyky. PiSi Dear Sir! Monsieur! Geehrter Herr! Cté-
ny pane!

HELENA (vyskoci): To je humbuk! Vy jste Sarlatan! Sulla neni Robot,
Sulla je dévce jako ja! Sullo, to je hanebné! - proc hrajete takovou
komedii?

SULLA: J4 jsem Robot.

HELENA: Ne, ne, vy lZete! Oh Sullo, odpustte, ja vim - donutili vas,
abyste jim délala reklamu! Sullo, vy jste dév¢e jako j4, Ze? Rekné-
te!

DOMIN: Lituji, slecno Gloryova. Sulla je Robot.
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HELENA: Vy lZete!

DOMIN (vztyci se): Jakze? - (Zazvoni.) Promitite, sle¢no, pak vds musim
presvédcit.

(Vejde Marius.)

DOMIN: Marie, doved’te Sullu do pitevny, aby ji otevreli. Rychle!

HELENA: Kam?

DOMIN: Do pitevny. AZ ji rozriznou, plijdete se na ni podivat.

HELENA: Nepijdu!

DOMIN: Pardon, mluvila jste o 1Zi.

HELENA: Vy ji chcete dat zabit?

DOMIN: Stroje se nezabijeji.

HELENA (obejme Sullu): Nebojte se, Sullo, j4 vas nedam! Reknéte, dra-
housku, jsou k vdm vSichni tak surovi? To si nesmite dat libit, sly-
S$ite? Nesmite, Sullo!

SULLA: J4 jsem Robot.

HELENA: To je jedno. Roboti jsou stejné dobii lidé jako my. Sullo, vy
byste se nechala rozriznout?

SULLA: Ano.

HELENA: Oh, vy se nebojite smrti?
SULLA: Neznam, sle¢no Gloryova.
HELENA: Vite, co by se pak s vami stalo?
SULLA: Ano, prestala bych se hybat.
HELENA: To je hrrozné!

DOMIN: Marie, reknéte sle¢né, co jste.
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MARIUS: Robot Marius.

DOMIN: Dal byste Sullu do pitevny?

MARIUS: Ano.

DOMIN: Litoval byste ji?

MARIUS: Neznam.

DOMIN: Co by se s ni stalo?

MARIUS: Prestala by se hybat. Dali by ji do stoupy.
DOMIN: To je smrt, Marie. Bojite se smrti?
MARIUS: Ne.

DOMIN: Tak vidite, slecno Gloryova. Roboti nelpi na Zivoté. Nemaji
totiz ¢im. Nemaji poZitki. Jsou méné nez trava.

HELENA: Oh prestaiite! Poslete je aspoi pryc!

DOMIN: Marie, Sullo, miiZete odejit.

(Sulla a Marius odejdou.)

HELENA: Jsou hrrozni! To je ohavné, co délate!

DOMIN: Pro¢ ohavné?

HELENA: Nevim. Proc - proc jste ji dali jméno Sulla?
DOMIN: Nehezké jméno?

HELENA: Je to muzské jméno. Sulla byl fimsky vojeviidce.
DOMIN: Oh, myslili jsme, Ze Marius a Sulla byli milenci.

HELENA: Ne, Marius a Sulla byli vojevilidci a bojovali proti sobé roku -
roku - Nevim uz.

DOMIN: Pojd’te sem k oknu. Co vidite?
HELENA: Zedniky.
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DOMIN: To jsou Roboti. VSichni nasi délnici jsou Roboti. A tady dole,
vidite néco?

HELENA: Néjaka kancelat.
DOMIN: U¢térna. A v ni -
HELENA: - plno uredniki.

DOMIN: To jsou Roboti. VSichni nasi Urednici jsou Roboti. Az uvidite
tovarnu -

(Vtom spusti tovdrni pistaly a sirény.)

DOMIN: Poledne. Roboti nevédi, kdy prestat v praci. Ve dvé hodiny
vam ukazu dize.

HELENA: Jaké dize?

DOMIN (suse): Mésidla na tésto. V kaZdém se micha latka na tisic Robo-

tl najednou. Potom kadé na jatra, mozky a tak dale. Pak uvidite
tovarnu na kosti. Potom vam ukazu ptadelnu.

HELENA: Jakou pradelnu?

DOMIN: Pradelnu nervi. Pradelnu zil. Pradelnu, kde bézi na jednou
celé kilometry zazivacich rour. Pak je montovna, kde se to dava
dohromady, vite, jako automobily. Kazdy délnik ptidélava jen
jednu soucast, a zas to samocinné bézi dal k druhému, tretimu,
donekonecna. To je nejzajimavéjsi podivana. Pak prijde susarna
a skladisté, kde cerstvé vyrobky pracuji.

HELENA: Proboha, hned museji pracovat?

DOMIN: Pardon. Pracuji, jako pracuje novy nabytek. Zvykaji si na exis-
tenci. Jaksi uvnitr sriistaji ¢i co. Mnoho v nich dokonce nové na-
rista. Rozumite, musime nechat drobet mista pro prirozeny vy-
voj. A zatim se vyrobky apretuji.

HELENA: Co to je?
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DOMIN: Tolik co ulidi ,Skola“. U¢i se mluvit, psat a pocitat. Maji totiz
Uzasnou pamét. Kdybyste jim precetla dvacetisvazkovy Naucny
slovnik, budou vam vSechno opakovat po poradku. Néco nového
nikdy nevymysli. Mohli by docela dobfe ucit na univerzitach. Pak
se roztiidi arozeslou. Denné patnact tisic kustli, nepocitajic stalé
procento vadnych, které se hodi do stoupy,... a tak dale a tak dale.

HELENA: Zlobite se na mne?

DOMIN: Ale chran btih! Myslim jen, Ze... Ze jsme mohli mluvit o jinych
vécech. Je nas tu jen hrstka mezi sto tisici Roboty, a Zddna Zena.
Mluvime jen o vyrobé, cely den, kazdy den - Jsme jako prokleti,
sle¢no Gloryova.

HELENA: Mné je tak lito, Ze jsem tekla, Ze - Ze - Ze lZete -
(Zaklepdni.)

DOMIN: Vejdéte, mladenci.

(Zleva vejdou inZ. Fabry, dr. Gall, dr. Hallemeier, stavitel Alquist.)
DR. GALL: Pardon, nerusime?

DOMIN: Pojd'te sem. Sle¢no Gloryova, to jsou Alquist, Fabry, Gall, Hall-
emeier. Dcera prezidenta Gloryho.

HELENA (v rozpacich): Dobry den.
FABRY: Neméli jsme potuchy -

DR. GALL: Nekone¢né pocténi -
ALQUIST: Bud'te vitana, sle¢no Gloryova.
(Zprava vrazi Busman.)

BUSMAN: Halo, co tu mate?

DOMIN: Sem, Busmane. To je naS Busman, slecno. Dcera prezidenta
Gloryho.
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HELENA: Tési mne.

BUSMAN: Jeminacku to je slava! Sle¢no Gloryova, smime kabelovat do
novin, Ze jste racila zavitat -?

HELENA: Ne, ne, prosim vas!

DOMIN: Prosim, sle¢no, posad’te se.

FABRY (pritahuje lenosku): Prosim -

BUSMAN (pritahuje lenosku): Racte -

DR. GALL (pritahuje lenosku): Pardon -
ALQUIST: Sle¢no Gloryova, jakou jste méla cestu?
DR. GALL: ZdrZite se u nas déle?

FABRY: Co tikate tovarné, sle¢cno Gloryova?
HALLEMEIER: Vy jste prijela na Amélii?

DOMIN: Ticho, nechte mluvit sle¢nu Gloryovou.
HELENA (k Dominovi): O ¢em mam s nimi mluvit?
DOMIN (s tidivem): O ¢em chcete.

HELENA: Mam... smim mluvit docela oteviené?
DOMIN: Ale ovsem.

HELENA (vdhd, pak zoufale odhodldna): Reknéte, neni vam nikdy trap-
no, jak s vami nakladaji?

FABRY: Kdo prosim?

HELENA: VSichni lidé.

(VSichni se na sebe zaraZené divaji.)
ALQUIST: S nami?

DR. GALL: Pro¢ myslite?
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HALLEMEIER: U sta hromi!

BUSMAN: Ale btih uchovej, sle¢no Gloryova!
HELENA: CoZ necitite, Ze byste mohli existovat 1épe?
DR. GALL: Ptijde na to, sle¢no. Jak to myslite?

HELENA: Myslim, Ze - (vybuchne) Ze je to ohavné! Ze je to strasné!
(Vstane.) Cela Evropa mluvi o tom, co se tu s vami déje. Proto sem
jedu, abych to uvidéla, a je to tisickrat horsi, nez si kdo mysli! Jak
to mulzete snaset?

ALQUIST: Co snaset?

HELENA: Své postaveni. Proboha, vzdyt jste lidé jako my, jako cela Ev-
ropa, jako cely svét! To je skandalni, to je nediistojné, jak Zijete!

BUSMAN: Propdna, sle¢no!

FABRY: Ne, mladenci, ma trochu pravdu. Zijeme tu jisté jako Indiani.
HELENA: HOf nez Indiani! Smim, oh smim vam rikat bratfi?
BUSMAN: Ale bozZi¢ku, proc¢pak ne?

HELENA: Bratri, nepftijela jsem jako dcera prezidentova. Prijela jsem za
Ligu humanity. Bratri, Liga humanity ma uZz pres dveé sté tisic cle-
ntl. Dvé sté tisic lidi stoji za vami a nabizi vam svou pomoc.

BUSMAN: Dvé sté tisic lidi, panecku, to uz je slusné, to je docela krasné.

FABRY: Rikdm vam vzdycky, neni nad starou Evropu. Vidite, nezapo-
mnéla na nas. Nabizi ndm pomoc.

DR. GALL: Jakou pomoc? Divadlo?
HALLEMEIER: Orchestr?
HELENA: Vic nez to.

ALQUIST: Vas samotnou?
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HELENA: Oh coZ o mne! Zlistanu, pokud bude tieba.
BUSMAN: PaneboZe to je radost!
ALQUIST: Domine, ptijdu pripravit pro slecnu nejlepsi pokoj.

DOMIN: Pockejte chvilku. Bojim se, Ze - Ze sle¢na Gloryova jeSté ne-
domluvila.

HELENA: Ne, nedomluvila. Leda byste mi nasilim zaviel usta.

DR. GALL: Harry, opovazte se!

HELENA: Dékuji vam. Védéla jsem, Ze mne budete chranit.

DOMIN: Pardon, sle¢no Gloryova. Jste si tim jista, Ze mluvite s Roboty?
HELENA (zarazi se): S kym jinym?

DOMIN: Je mi lito. Ti panové jsou totiz lidé jako vy. Jako celd Evropa.
HELENA (k ostatnim): Vy nejste Roboti?

BUSMAN (7Fehtd se): Biih uchove;j!

HALLEMEIER: Fuj, Roboti!

DR. GALL (sméje se): Pékné dékujem!

HELENA: Ale... to neni mozno!

FABRY: Na mou Cest, slecno, my nejsme Roboti.

HELENA (k Dominovi): Proc jste mi tedy rikal, Ze vSichni vasi ufednici
jsou Roboti?

DOMIN: Ano, urednici. Ale reditelové ne. Dovolte, slecno Gloryova:
inZenyr Fabry, generalni technicky reditel Rossumovych Univer-
zalnich Robotd. Doktor Gall, prednosta fyziologického a vyzkum-
ného oddéleni. Doktor Hallemeier, pednosta Ustavu pro psycho-
logii a vychovu Roboti. Konzul Busman, generalni komercni te-
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ditel, a stavitel Alquist, $éf staveb Rossumovych Univerzalnich
Robott.

HELENA: Odpust'te, pdnové, Ze - Ze - - Je to hrrozné, co jsem provedla?
ALQUIST: Ale chran biih, slecno Gloryova. Prosim sednéte.

HELENA (usedne): Jsem hloupé dévce. Ted - ted mne poSlete prvni
lodi zpatky.

DR. GALL: Za nic na svété, slecno. Pro¢ bychom vas posilali pry¢?
HELENA: ProtoZe uZ vite - protozZe - protoZe bych vam bourila Roboty.

DOMIN: Draha slecno Gloryova, tady uZz bylo na sta spasitell
a prorokll. Kazda lod’ nékterého priveze. Misionare, anarchisty,
Armadu spasy, vSechno moZné. To je vAm GZasné, co je na svété
cirkvi a blaznf.

HELENA: A vy je nechate mluvit k Robotiim?

DOMIN: Proc¢ ne? Doposud toho vSichni nechali. Roboti si vSechno pa-
matuji, ale nic vic. Dokonce se ani nesméji tomu, co lidé rikaji.
Skutecné, primo k nevite. Bavi-li vas to, draha slecno, dovedu vas
do skladisté Robott. Je jich tam asi tfi sta tisic.

BUSMAN: Tri sta Ctyricet sedm tisic.

DOMIN: Dobra. MiiZete k nim promluvit, co chcete. MiliZete jim precist
bibli, logaritmy nebo co je vam libo. MiiZzete jim dokonce kazat
o lidskych pravech.

HELENA: Oh, myslim, Ze... kdyby se jim ukazalo trochu lasky -

FABRY: NemoZno, sle¢no Gloryova. Nic nenf ¢lovéku cizejstho nez Ro-
bot.

HELENA: Proc je tedy délate?
BUSMAN: Hahaha, to je dobré! Proc se délaji Roboti!
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FABRY: Pro préci, slecno. Jeden Robot nahradi dva a pil délnika. Lid-
sky stroj, sletno Gloryova, byl ndramné nedokonaly. Musel se
jednou konec¢né odstranit.

BUSMAN: Byl prilis drahy.

FABRY: Byl malo vykonny. Moderni technice uz nemohl stacit. A za
druhé - za druhé - je to veliky pokrok, Ze... pardon.

HELENA: Co?

FABRY: Prosim za odpusténi. Je to veliky pokrok rodit strojem. Je to
pohodInéjsi a rychlejsi. Kazdé zrychleni je pokrok, sle¢no. Ptiro-
da neméla ponéti o modernim tempu prace. Celé détstvi je tech-

nicky vzato holy nesmysl. Prosté ztraceny cas. NeudrZitelné mr-
hani ¢asem, sle¢no Gloryova. A za tteti -

HELENA: Oh prestaiite!

FABRY: Prosim. Dovolte, co vlastné chce ta vase Liga - - Liga - Liga
humanity?

HELENA: Ma zvlasté - zvlasté ma chranit Roboty a - a - zajistit jim -
dobré zachazeni.

FABRY: To neni Spatny cil. Se stroji se ma dobre zachazet. Na mou dusi,
to si chvalim. Nemam rad poskozené véci. Prosim vas, slecno Glo-
ryova, zapiSte nas vSechny za prispivajici, za radné, za zakladajici
Cleny té vasi Ligy!

HELENA: Ne, vy mi nerozumite. My chceme - zvIa$té - my chceme Ro-
boty osvobodit!

HALLEMEIER: Jak, prosim vas?
HELENA: M3 se s nimi jednat... jednat... jako s lidmi.

HALLEMEIER: Aha. Maji snad hlasovat? Nemaji dokonce dostavat
mzdu?
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HELENA: OvSemze maji!
HALLEMEIER: Koukejme. A co by s ni, prosim vas, délali?
HELENA: Koupili si,... co potfebuji... co by je téSilo.

HALLEMEIER: To je moc hezké, sletno; jenomZe Roboty nic netési.
Hrome, co si maji koupit? MiliZete je krmit ananasy, slamou, ¢im
chcete; jim je to jedno, nemaji viibec chuti. Nemaji na nicem za-
jmu, slecno Gloryova. U Certa, nikdo jesté nevidél, Ze by se Robot
usmal.

HELENA: Proc... proc... proc je neudélate Stastné;jsi?

HALLEMEIER: To nejde, slecno Gloryova. Jsou to jen Roboti. Bez vlast-
ni vile. Bez vasni. Bez déjin. Bez duse.

HELENA: Bez lasky a vzdoru?

HALLEMEIER: To se rozumi. Roboti nemiluji nic, ani sebe. A vzdor? Ja
nevim; jen zfidka, jen ¢asem -

HELENA: Co?

HALLEMEIER: Nic vlastné. Nékdy se jaksi pominou. Cosi jako padouc-
nice, vite? Rika se tomu kie¢ Robotl. Najednou néktery prasti
v$im, co ma v ruce, stoji, skiipa zuby - a musi prijit do stoupy. Pa-
trné porucha organismu.

DOMIN: Vada ve vyrobé.
HELENA: Ne, ne, to je duse!
FABRY: Myslite, Ze duse zacina skripanim zubi?

DOMIN: To se odstrani, slecno Gloryova. Doktor Gall déla zrovna néja-
ké pokusy -

DR. GALL: S timhle ne, Domine; ted’ délam nervy na bolest.
HELENA: Nervy na bolest?
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DR. GALL: Ano. Roboti skoro neciti télesné bolesti. Vite, neboztik mla-
dy Rossum pfili§ omezil nervovou soustavu. To se neosvédcilo.
Musime zavést utrpend.

HELENA: Proc¢ - pro¢ - Nedate-li jim dusi, pro¢ jim chcete dat bolest?

DR. GALL: Z pramyslovych diavod, slecno Gloryova. Robot se nékdy
poskodi sam, protoZe ho to neboli; str¢i ruku do stroje, ulomi si
prst, rozbije si hlavu, to mu je jedno. Musime jim dat bolest; to je
automaticka ochrana pired urazem.

HELENA: Budou stastnéjsi, kdyz budou citit bolest?
DR. GALL: Naopak; ale budou technicky dokonalejsi.
HELENA: Pro¢ jim nestvoftite dusi?

DR. GALL: To neni v nasi moci.

FABRY: To neni v nasem zajmu.

BUSMAN: To by zdrazilo vyrobu. Propanicka krasna damo, vZzdyt my to
délame tak lacino! Sto dvacet dolari oSaceny kus, a pred patnacti
lety stal deset tisic! Pred péti lety jsme pro né kupovali Saty; dnes
mame vlastni tkalcovny, a jeSté expedujeme latecky pétkrat laci-
néji nez jiné tovarny. Prosim vas, slecno Gloryova, co platite metr
platna?

HELENA: Nevim - - skute¢né - - - zapomneéla jsem.

BUSMAN: M{jj ty Tondo, a pak chcete zakladat Ligu humanity! Stoji uz
jen tretinu, slecno; vSechny ceny jsou dnes na tietiné ajesté
pijdou niZ nizZ niz, az — takhle. He?

HELENA: Nerozumim.

BUSMAN: Jeminacku sle¢no, to znamen3, Ze prace klesla v cené! Vzdyt
Robot i s krmenim stoji za hodinu tri ¢tvrté centiku! To je vam
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legracni, sle¢no: vSechny tovarny praskaji jako zaludy, nebo ho-
nem kupuji Roboty, aby zlevnily vyrobu.

HELENA: Ano, a vyhazuji délniky na dlaZbu.

BUSMAN: Haha, to se rozumi! Ale my, boZi dobroto, my jsme zatim
vrhli pét set tisic tropickych Roboti na argentinské pampy, aby
péstili psSenici. Bud'te tak dobra, co stoji u vas libra chleba?

HELENA: Nemam ponéti.

BUSMAN: Tak vidite; ted’ stoji dva centiky v té vasi dobré staré Evropé;
ale to je nas chlebicek, rozumite? Dva centiky libra chleba; a Liga
humanity o tom nema tuseni! Haha, slecno Gloryova, vy nevite,
co to je piili§ drahy krajic. Pro kulturu a tak dale. Ale za pét let,
no tak vsad'te se!

HELENA: Co?

BUSMAN: Ze za pét let budou ceny vieho na Zadna cela deset. Lidicky,
za pét let se utopime v pSenici a viem mozném.

ALQUIST: Ano, a vSichni délnici svéta budou bez prace.

DOMIN (vstane): Budou, Alquiste. Budou, slecno Gloryova. Ale do desiti
let nadélaji Rossumovi Univerzalni Roboti tolik pSenice, tolik la-
tek, tolik vSeho, Ze fekneme: Véci uz nemaji ceny. Nyni ber kazdy,
kolik pottrebujes. Neni bidy. Ano, budou bez prace. Ale pak nebu-
de uz viibec Zadné prace. Vsechno udélaji zivé stroje. Clovék bu-
de délat jen to, co miluje. Bude Zit jen proto, aby se zdokonaloval.

HELENA (vstane): Bude to tak?

DOMIN: Bude. Nemize to byt jinak. Pfedtim snad pfijdou straslivé
véci, slecno Gloryova. Tomu se neda prosté zabranit. Ale pak
prestane sluzebnictvi ¢lovéka ¢lovéku a otroceni clovéka hmoté.
Nikdo uZ nebude platit za chléb Zivotem a nenavisti. Ty uZ nejsi
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délnik, ty uz nejsi pisat; ty uz nekopes uhli a ty nestojis u ciziho
stroje. UZ nebude$ své duse utracet v praci, kterou jsi proklinal!

ALQUIST: Domine, Domine! To, co rikate, vypada prili$ jako raj. Domi-
ne, byvalo néco dobrého vslouzeni a néco velkého v pokotenti.
Ach Harry, byla nevimjaka ctnost v praci a inaveé.

DOMIN: Snad byla. Ale nemiiZeme pocitat s tim, co se ztrati, kdyz pre-
délavame svét od Adama. Adame, Adame! uz nebudes jist chléb
svilij v potu tvare; uz nepoznas$ hladu a zizné, inavy a poniZeni;
vratiS se do raje, kde té zivila ruka Pané. Bude$S svobodny
a svrchovany; nebude$ mit jiného tkolu, jiné prace, jiné starosti
neZ zdokonalit sama sebe. Bude$ pdnem stvoreni.

BUSMAN: Amen.
FABRY: Staniz se.

HELENA: Zmatl jste mne. Jsem poSetilé dévce. Chtéla bych - chtéla
bych tomu véftit.

DR. GALL: Jste mladsi nez my, sle¢no Gloryova. Dockate se vseho.

HALLEMEIER: Tak jest. Ja myslim, Ze by slecna Gloryova mohla s nami
posnidat.

DR. GALL: Tot se rozumi! Domine, poproste za nas vSechny.
DOMIN: Sle¢no Gloryova, prokaZte nam tu Cest.

HELENA: Ale to prece - Jak bych mohla?

FABRY: Za Ligu humanity, sle¢no.

BUSMAN: A na jeji pocCest.

HELENA: Oh, v tom piipadé - snad -

FABRY: Tak slava! Slecno Gloryova, promiiite na pét minut.

DR. GALL: Pardon.
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BUSMAN: Propana, musim kabelovat -
HALLEMEIER: Hrome, a ja jsem zapomnél —
(Vsichni krom Domina se hrnou ven.)
HELENA: Pro¢ jdou vSichni pryc?

DOMIN: Vafrit, sle¢no Gloryova.

HELENA: Co varit?

DOMIN: Snidani, slecno Gloryova. Nam vari Roboti, a - a - protoZe ne-
maji Zddné chuti, neni to docela - Hallemeier totiZ vyborné rosti.
A Gall dovede jakousi omacku, a Busman se vyzna v omeleté -

HELENA: Proboha to je hostina! A co dovede pan - stavitel -

DOMIN: Alquist? Nic. Jenom upravi sttil a - a Fabry seZene trochu ovo-
ce. Velice skromna kuchyné, sle¢no Gloryova.

HELENA: Chtéla jsem se vas zeptat -

DOMIN: Také bych se vas chtél na néco zeptat. (Postavi své hodinky na
stiil.) Pét minut ¢asu.

HELENA: Nac zeptat?
DOMIN: Pardon, vy jste se ptala drive.

HELENA: Snad to je ode mne hloupé, ale - Pro¢ vyrabite Zenské Robo-
ty, kdyZz - kdyz -

DOMIN: - kdyZ u nich, hm, kdyZ pro né pohlavi nema vyznamu?
HELENA: Ano.

DOMIN: Je jista poptavka, vite? Sluzky, prodavacky, pisaiky - Lidé jsou
na to zvykli.

HELENA: A - a feknéte, jsou Roboti - a Robotky - navzajem - napros-
to -
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DOMIN: Naprosto lhostejni, drahd slecno. Neni ani stopy po néjaké
naklonnosti.

HELENA: Oh to je - hrrozné!
DOMIN: Proc¢?

HELENA: Je to - je to - tak neptirozené! Clovék ani nevi, ma-li si je pro-
to osklivét, nebo - jim zavidét - nebo snad -

DOMIN: - je litovat.

HELENA: To nejspis. - Ne, pirestante! Nac jste se chtél ptat?

DOMIN: Rad bych se zeptal, sle¢no Gloryova, nechcete-li si mne vzit.
HELENA: Jak vzit?

DOMIN: Za muZe.

HELENA: Ne! Co vas to napadlo?

DOMIN (divd se na hodinky): JeSté tfi minuty. Nevezmete-li si mne, mu-
site si vzit nékterého z ostatnich péti.

HELENA: Ale chran btih! Pro¢ bych si ho brala?

DOMIN: Protoze vas vsichni po radé pozadaji.

HELENA: Jak by se mohli opovazit?

DOMIN: Lituji velice, slecno Gloryova. Zda se, Ze se do vas zamilovali.
HELENA: Prosim vas, at' to nedélaji! Ja - ja hned odjedu.

DOMIN: Heleno, snad jim neudélate takovy zarmutek, Ze byste je od-
mitla?

HELENA: Ale vzdyt - vZdyt si nemohu vzit vSech Sest!
DOMIN: Ne, ale aspoii jednoho. Nechcete-li mne, tedy Fabryho.
HELENA: Nechci.
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DOMIN: Doktora Galla.

HELENA: Ne, ne, mlcte! Nechci Zadného!

DOMIN: Jesté dvé minuty.

HELENA: To je hrrozné! Vemte si néjakou Robotku.
DOMIN: Neni Zena.

HELENA: Oh, jen to vam schazi! Myslim, Ze — Ze byste si vzal kazdou,
ktera sem prijede.

DOMIN: Bylo jich tu, Heleno.
HELENA: Mladé?

DOMIN: Mladé.

HELENA: Proc jste si Zddnou nevzal?

DOMIN: Protoze jsem neztratil hlavu. AZ dnes. Hned jak jste snala za-
Vo0j.

HELENA: - - Ja vim.
DOMIN: Jesté jedna minuta.
HELENA: Ale ja nechci, proboha!

DOMIN (poloZi ji obé ruce na ramena): Jesté jedna minuta. Bud'to mné
feknete do oCi néco strasné zlého, a pak vas necham. Nebo - ne-
bo -

HELENA: Vy jste surovec!

DOMIN: To nic neni. MuZ ma byt trochu surovec. To patii k véci.
HELENA: Vy jste bl4zen!

DOMIN: Clovék ma byt trochu blazen, Heleno. To je na ném to nejlepsi.

HELENA: Vy jste - vy jste - ah boze!
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DOMIN: Tak vidite. Hotovo?

HELENA: Ne, ne! Prosim vas, pustte! VZdyt mne rrrozmackate!
DOMIN: Posledni slovo, Heleno.

HELENA (brdni se): Za nic na svété - Ale Harry!

(Zaklepdni.)

DOMIN (pusti ji): Vejdéte!

(Vejdou Busman, dr. Gall a Hallemeier v kuchyriskych zdstérdch. Fabry
s kytici a Alquist s ubrouskem pod paZi.)

DOMIN: Uz jste to upekli?
BUSMAN (slavnostné): Ano.
DOMIN: My také.

Opona.
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DEJSTVI PRVNI

Helenin salén. Vievo tapetové dvere a dvere do hudebniho salonu, vpravo
dvere do Heleniny loZnice. Uprostied okna k mori a pristavu. Toaletni
zrcadlo s drobniistkami, stiil, pohovka a kresla, komoda, psaci stolek se

s vz

stojaci Zdrovkou, vpravo krb rovnéz se stojacimi Zdrovkami. Cely salén do
drobnosti md moderni a Cisté Zensky rdz.

(Domin, Fabry, Hallemeier vchdzeji zleva po $pickdch a nesou plné ndru-
Ce kytic a kvétindcil.)
FABRY: Kam to v§echno dame?

HALLEMEIER: Uf! (SloZi své bi'imé a Zehnd velkym kriZem dvere napra-
vo.) Spi, spi! Kdo spi, nevi asporii o nicem.

DOMIN: Ona viibec nevi.
FABRY (ddvd kytice do vdz): Aspon dnes aby to neprasklo —

HALLEMEIER (rovnd kvétiny): U Certa, dejte stim pokoj! Koukejte,
Harry, tohle je krasna cyklamina, co? Novy druh, mtj posledni -
Cyclamen Helena.

DOMIN (vyhliZi z okna): Zadna lod, Zadna lod’ - Hosi, to uZ je zoufalé.
HALLEMEIER: Ticho! Kdyby vas slySela!

DOMIN: Nema ani tuSeni. (Zivd zimnicné.) Jesté Ze Ultimus vcas ptiplul.
FABRY (nechd kvétin): Myslite, Ze uz dnes -?

DOMIN: Nevim. - Jak krasné jsou kvétiny!
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HALLEMEIER (priblizi se k nému): To jsou nové primule, vite? A tohle
je mij novy jasmin. Hrome, jsem na prahu raje kvétin. Nasel jsem
bajecné rychleni, ¢lovéce! Nadherné variety! PriSti rok udélam
v kvétinach zazraky!

DOMIN (otoci se): CoZe, pristi rok?

FABRY: Asporii védét, co je v Havru -

DOMIN: Ticho!

HLAS HELENY (zprava): Nano!

DOMIN: Pryc¢ odtud! (Vsichni po spickdch odejdou tapetovymi dvermi.)

(Hlavnimi dveimi zleva vchdzi Ndna.)

NANA (uklizi): Netadi $eredny! Pohani! BoZe mé netrestej, ale ja bych
je-

HELENA (pozpdtku ve dverich): Nano, pojd mne zapnout!

NANA: No hned, no hned. (Zapind Helené Saty.) Boze na nebi, to je zvér!

HELENA: Roboti?

NANA: Fi, ani je menovat nechci.

HELENA: Co se stalo?

NANA: Zas to jednoho unas chytlo. Za¢ne tiiskat do soch a vobrazu,
skripa zubama, pénu u huby - Nacisto pominutej, brr. Dyt to je
horsi nez zvite.

HELENA: Kterého to chytlo?

NANA: Toho- toho- Sak to ani kiestansky meno nema! Toho
z knihovny.

HELENA: Radia?
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NANA: Zrouna toho. Smarjjozef, ja si to vosklivim! Ani pavouka si tak
nevosklivim jako ty pohany.

HELENA: Ale Nano, Ze ti jich nenf lito!

NANA: Sak vy si je taky vosklivite. Pro¢pak ste si mé privezla sem?
Proc¢pak Zadnej z nich nesmi na vas ani $dhnout?

HELENA: Neosklivim, na mou dusi, Nano. Je mi jich tak lito!

NANA: Vosklivite. Kazdej ¢lovék si je musi vosklivét. Dyt i ten pes si je
vosklivi, ani sousto masa vod nich nechce; stahne vocas a vyje,
dyz cejti ty nelidy, fuj.

HELENA: Pes nema rozum.

NANA: Je lepsi neZ voni, Heleno. Von dobfe vi, Ze je néco vic a Ze je vod
panaboha. Dyt i ten kun se plasi, dyZ potka pohana. Dyt ani mla-
dy to nem3, a i pes ma mlady a kazdej ma mlady -

HELENA: Prosim té, Nano, zapine;j!

NANA: No hned. Ja ¥ikam, to je proti panubohu, to je d'ablovo vituknuti,
délat ty maskary maSinou. Rouhani je to proti Stvoftiteli, (zvedne
ruku) je to urazka Pana, kterej nas stvoril k vobrazu svymu, He-
leno. A vy ste zneuctili vobraz boZzi. Za tohle ptijde strasnej trest
z nebe, to si pamatujte, straSnej trest!

HELENA: Co to tu voni?

NANA: Kytky. Pan je sem dal.

HELENA: Ne, ty jsou krasné! Nano, podivej se! Co je dnes?
NANA: Nevim. Ale mél by bejt konec svéta.

(Zaklepdnt.)

HELENA: Harry?

(Vejde Domin.)
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HELENA: Harry, co je dnes?

DOMIN: Hadej!

HELENA: Mj svatek? Ne! Narozeniny?

DOMIN: Néco lepsiho.

HELENA: J4 nevim - Rekni honem!

DOMIN: Dnes je tomu deset let, co jsi sem prijela.
HELENA: UZ deset let? Pravé dnes? - Nano, prosim té -
NANA: Dyt uz du! (Odejde vpravo.)

HELENA (Iibd Domina): Zes na to pamatoval!

DOMIN: Stydim se, Heleno. Nepamatoval.

HELENA: Ale vzdyt -

DOMIN: To oni pamatovali.

HELENA: Kdo?

DOMIN: Busman, Hallemeier, vSichni. Sahni tady do kapsy, nechces§?

HELENA (sdhne mu do kapsy): Co je to? (Vyndd pouzdro a otevre.) Per-
ly! Cely nahrdelnik! Harry, to je pro mne?

DOMIN: Od Busmana, dévce.

HELENA: Ale - to nemUzeme prijmout, vid'?

DOMIN: Miizeme. Sahni do druhé kapsy.

HELENA: Ukaz! (Vytdhne mu z kapsy revolver.) Co je tohle?

DOMIN: Pardon. (Vezme ji revolver z ruky a schovd.) To neni to. Sdhni.
HELENA: Oh Harry - Pro¢ nosis s sebou revolver?

DOMIN: Jen tak, ptipletl se mi.
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HELENA: Tos nikdy nenosil!
DOMIN: Ne, mas pravdu. Tak, tady je kapsa.

HELENA (sdhne): Krabicka! (Otevre ji.) Kamea! VZdyt je to - Harry, to je
recka kamea!

DOMIN: Patrné. Fabry to aspon tvrdi.
HELENA: Fabry? To mné dava Fabry?

DOMIN: Ovsem. (Otevre dvere vlevo.) A koukejme! Heleno, pojd’ se po-
divat!

HELENA (ve dverich): Boze to je krasné! (BéZi ddl.) Ja se zblaznim ra-
dosti! To je od tebe?

DOMIN (stoji ve dverich): Ne, od Alquista. A tamhle -

HELENA: Od Galla! (Objevi se ve dverfich.) Oh Harry, ja se az stydim, Ze
jsem tak Stastna.

DOMIN: Pojd’ sem. Tohle ti ptinesl Hallemeier.
HELENA: Ty krasné kvétiny?

DOMIN: Tohle. To je novy druh, Cyclamen Helena. Tobé na pocest ji
vypéstoval. Je krasna jako ty.

HELENA: Harry, proc - proc vSichni -

DOMIN: Maji té velice radi. A ja jsem ti, hm. Bojim se, Ze mtj darek je
trochu - Podivej se oknem.

HELENA: Kam?

DOMIN: Do priistavu.

HELENA: Je tam... néjaka... nové lod..
DOMIN: To je tva lod'.

HELENA: Ma? Harry, to je délova lod’!
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DOMIN: Délova? Ale co té napada! To je jen trochu vétsi, solidni lod,
vis?

HELENA: Ano, ale s dély!

DOMIN: Ovsem, s nékolika dély - Budes jezdit jako kralovna, Heleno.
HELENA: Co to znamena? Déje se néco?

DOMIN: Biih uchovej! Prosim t€, zkus ty perly! (Usedne.)

HELENA: Harry, ptisly néjaké Spatné zpravy?

DOMIN: Naopak, uz tyden viibec neprisla posta.

HELENA: Ani depese?

DOMIN: Ani depese.

HELENA: Co to znamena?

DOMIN: Nic. Pro nas prazdniny. Skvostny ¢as. KaZdy z nas sedi v kan-
celati, nohy na stole, a podfimuje - Zadna posta, zadné telegra-
my - (Protahuje se.) Sss-slavny den!

HELENA (usedd k nému): Dnes z{istane$ u mne, vid'? Rekni!

DOMIN: Rozhodné. Mozna Ze ano. Totiz, uvidime. (Vezme ji za ruku.)
Tak dnes je tomu deset let, pamatujes se? - Slecno Gloryova, jaka
Cest pro nas, Ze jste prijela.

HELENA: Oh pane centralni rediteli, mne tak zajima vas zavod!

DOMIN: Pardon, sle¢no Gloryova, je sice piisné zakazano - vyroba
umeélych lidi je tajna -

HELENA: - ale kdyZ poprosi mlad3, trochu hezka divka -

DOMIN: Ale zajisté, slecno Gloryova, pred vami nemame tajnosti.

HELENA (najednou vdzné): Jisté ne, Harry?

DOMIN: Ne.
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HELENA (v predeslém tonu): Ale ja vas varuju, pane; ta mlada divka ma
hrrozné umysly.

DOMIN: Proboha sle¢no Gloryova, jaképak? Snad se nechce za mne
vdat?

HELENA: Ne, ne, chran bth! To ji ani ve snu nenapadlo! Ale pftijela
s planem podnitit rrevoltu vasich ohavnych Roboti!

DOMIN (vyskoci): Revoltu Robotd!
HELENA (vstane): Harry, co je ti?

DOMIN: Haha, sle¢no Gloryovj, to se vam povedlo! Revoltu Robott!
Spis byste vzboufila vietena nebo cvocky nez naSe Roboty!
(Usedne.) Vis, Heleno, byla jsi skvostné dévce; zblaznila jsi nas
vSechny.

HELENA (sedd k nému): Oh tehdy jste mné vSichni tolik imponovali!
Ptipadala jsem si jako hol¢icka, ktera zabloudila mezi — mezi -

DOMIN: Mezi co, Heleno?

HELENA: Mezi ohrromné stromy. Byli jste tak jisti sebou, tak mocni!

A vidis, Harry, za téch deset let mé nikdy nepresla ta - - - ta uz-
kost ¢i co, a vy jste nikdy nezapochybovali - Ani kdyZ se vSechno
hatilo.

DOMIN: Co se hatilo?

HELENA: Vase plany, Harry. KdyZ se tfeba délnici boufili proti Robo-
tm a rozbijeli je, a kdyZ lidé dali Robotiim zbrané proti tém po-
vstanim a Roboti pobili tolik lidi - A kdyZz pak vlady udélaly
z Roboti vojaky a bylo tolik valek, a to vSechno, vis$?

DOMIN (vstane a prechdzi): To jsme predvidali, Heleno. Rozumis, to je
jen pirechod - do novych pomérda.

HELENA: Cely svét se vam klanél - (Vstane.) Oh Harry!
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DOMIN: Co chces§?

HELENA (zastavi ho): Zavti tovarnu a odjed'me! My vSichni!

DOMIN: Prosim té, jak to souvisi?

HELENA: Nevim. Rekni, odjedeme? Ja mam takovou hriizu z néceho!
DOMIN (chopi ji za ruce): Z ¢eho, Heleno?

HELENA: Oh ja nevim! Jako by na nas a na vSechno néco padalo - ne-
odvratné - Prosim té, udélej to! Vezmi nas vSechny odtud! Na-
jdeme na svété misto, kde nikdo neni, Alquist nam postavi diim,
vSichni se oZeni a budou mit déti, a pak -

DOMIN: Co pak?
HELENA: Pak budeme Zit od zacatku, Harry.
(Zazvoni telefon.)

DOMIN (vytrhne se Helené): Promin. (Vezme sluchdtko.) Hal6 - ano. - -
CoZe? - Aha. UZ béZim. (Povési sluchdtko.) Fabry mne vola.

HELENA (spind ruce): Rekni -

DOMIN: Ano, az prijdu. Sbohem, Heleno. (BéZi kvapem nalevo.) Nechod’
ven!

HELENA (sama): O boZe, co se déje? Nano! Nano, honem!

NANA (vyjde zprava): No co zas?

HELENA: Nano, najdi posledni noviny! Rychle! V panové loZnici!
NANA: No hned. (Odejde vlevo.)

HELENA: Co se jen proboha déje? Nic, nic mné nerekne! (Divd se tried-
rem k pristavu.) Je to valecna lod’! BoZe proc¢ valecna? Néco na ni
nakladaji — a v takovém spéchu! Co se prihodilo? Je na ni jméno -
Ul-ti-mus. Co je to Ultimus?
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NANA (vraci se s novinami): Po zemi je necha valet! Takhle je rozmaé-
kat!

HELENA (rozevre rychle noviny): Staré, uz tyden staré! Nic, nic v nich!
(Pusti noviny.)
(Ndna zdvihne je, vyndd z kapsy v zdstére rohové brejle, posadi se a Cte.)

HELENA: Néco se déje, Nano! Mné je tak uzko! Jako by vSechno bylo
mrtvé, i vzduch -

NANA (slabikuje): ,Val-ka na Bal-ka-né.“ Ach Jezus, zase trest bozi! Sak
ta vojna prijde taky sem! Je to daleko vodtud?

HELENA: Daleko. Oh necti to! Je to porad stejné, porad ty valky -

NANA: Jakpak by nebyly! Copak neprodavate potad tisice tisicu téch
pohanu za vojaky? - Oh Kriste Pane, to je dopusténi!

HELENA: Ne, necti! Nechci nic védét!
NANA (slabikuje): ,Ro-bot-$ti vojaci ni-ko-ho ne-$e-tfi v do-by-tém -

ze-mi. Vy-vraZ - Vyvrazdili pifes sedum set tisic ob-¢an--skych li-
di -“ Lidi, Heleno!

HELENA: To neni mozno! Ukaz - (Nakloni se k novindm, Cte:) ,Vyvraz-
dili pres sedm set tisic obCanskych lidi patrné na rozkaz velitele.

vV

NANA: Tudle je néco nejtlustéjc vytistényho. ,Po-sled-ni zpra-vy. V Ha-
vru se u-sta-vi-la prv-ni ra-so-va or-or-or-ga-ni-zace Robotd.” -
To nic neni. Tomu nerozumim. A tudle, paneboZe, zas néjaka
vrazda! Prokristapéana!

HELENA: ]di, Nano, odnes ty noviny!
NANA: Po¢kat, tadyhle je néco velkyho. ,Po-pu-la-ce.” Co to je?
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HELENA: Ukaz, to ja vzdycky ctu. (Vezme noviny.) Ne, jen si povaz!
(Cte:) ,Za posledni tyden nebylo opét hlaseno ani jediné naroze-
ni.“ (Pusti noviny.)

NANA: Co to ma bejt?

HELENA: Nano, lidé se prestavaji rodit.

NANA (sklddd bryle): Tak to je konec. To je s nAma konec.
HELENA: Prosim té, nemluv tak!

NANA: Uz se lidi nerodéj. To je trest, to je trest! Hospodin poranil Zen-
sky neplodnosti.

HELENA (vyskoci): Nano!

NANA (vstdvd): To je konec svéta. Z d’abelsky pejchy ste se vopovazili
tvorit jako pambu. BezboZnost je to a rouhani, jako bohové chce-
te bejt. A jako bih vyhnal Clovéka z raje, tak ho vyzene ze svéta
celyho!

HELENA: MI¢, Nano, prrosim té! Udélala jsem ti néco? Udélala jsem
néco tomu tvému zlému panubohu?

NANA (s velikym gestem): Nerouhat se! - Von dobie vi, pro¢ vam nedal
dité! (Odejde vlevo.)

HELENA (u okna): Pro¢ mné nedal - BoZe mtij, copak ja za to mohu? - -
(Otvird okno avold:) Alquiste, halo, Alquiste! Pojd'te sem naho-
ru! - Coze? - Ne, pojd’te prave tak, jak jste! Vy jste tak mily v téch
zednickych Satech! Honem! (Zavie okno a zastavi se pred zrca-
dlem.) Pro¢ mné nedal? Mné? (Nakldni se k zrcadlu.) Pro¢, proc
ne? Slysis? Copak ty za to muzes? (Vztyci se.) Ach, mné je uzko!
(Jde Alquistovi vlevo naproti.)

(Pauza.)
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HELENA (vraci se s Alquistem - Alquist jako zednik, pomazdn vdpnem
a cihlami): Jen pojd’te. Vy jste mi udélal takovou radost, Alquiste!
Ja vas mam vSecky tolik rada! UkaZte ruce!

ALQUIST (schovdvd ruce): Pani Heleno, zamazal bych vas, jsou od pra-
ce.

HELENA: To je na nich to nejlepsi. Dejte sem! (Tiskne mu obé ruce.)
Alquiste, chtéla bych byt malicka.

ALQUIST: Proc¢?

HELENA: Aby mne tyhle hrubé, umazané ruce pohladily po tvari. Sed-
néte, prosim vas. Alquiste, co znamena ,ultimus*“?

ALQUIST: To znamend , posledni“. Pro¢?

HELENA: Ze se tak jmenuje ma nova lod'. Vidél jste ji? Myslite, Ze brzo -
- udélame vylet?

ALQUIST: Snad velice brzo.

HELENA: Vy vSichni se mnou?

ALQUIST: Byl bych rad, abychom - abychom vsichni byli pii tom.
HELENA: Oh feknéte, déje se néco?

ALQUIST: Docela nic. Jen samy pokrok.

HELENA: Alquiste, ja vim, Ze se déje néco hrrozného. Mné je tak tizko -
- Staviteli! Co délate, kdyZ je vam tizko?

ALQUIST: Zedni¢im. Svléknu kabat $éfa staveb a vylezu na leSeni -
HELENA: Oh vy uz po 1éta nejste nikde jinde nez na leSeni.
ALQUIST: ProtoZe uZ po léta mné neprestalo byt tizko.

HELENA: Z ¢eho?

ALQUIST: Z celého toho pokroku. Mam z ného zavrat.
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HELENA: A na leSeni nemate zavrat?

ALQUIST: Ne. Vy nevite, jak to déla dlanim dobfre, potéZkat cihlu, polo-
zZit a priklepnout -

HELENA: Jenom dlanim?

ALQUIST: Nu tak tedy dusi. Myslim, Ze je spravné;jsi poloZit jednu cihlu
nez kreslit prilis velké plany. Jsem uz stary pan, Heleno; mam své
konicky.

HELENA: To nejsou konicky, Alquiste.

ALQUIST: Mate pravdu. Jsem hrozné zpatec¢nicky, pani Heleno. Nemam
ani trochu rad tenhle pokrok.

HELENA: Jako Nana.
ALQUIST: Ano, jako Nana. M4 Nana néjaké modlitby?
HELENA: Takhle tlusté.

ALQUIST: Ajsou v nich modlitby pro rtzné piipadnosti Zivota? Proti
bource? Proti nemoci?

HELENA: Proti pokusSeni, proti velké vodé -
ALQUIST: A proti pokroku ne?

HELENA: Myslim Ze ne.

ALQUIST: To je skoda.

HELENA: Vy byste se chtél modlit?
ALQUIST: Ja se modlim.

HELENA: Jak?

ALQUIST: Asi tak: ,Paneboze, dékuju ti, Zes mne unavil. BozZe, osvit
Domina a vSechny ty, kdo bloudi; zni¢ jejich dilo a dopomoz li-
dem, aby se vratili k starosti a praci; zadrz pred zkazou pokoleni
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lidské; nedopust, aby vzali Skody na dusi a téle; zbav nas Robotij,
a chran pani Helenu, amen.”

HELENA: Alquiste, vy skute¢né vérite?

ALQUIST: Nevim; nejsem si tim tak docela jist.

HELENA: A ptece se modlite?

ALQUIST: Ano. Je to lepsi nez piemyslet.

HELENA: A to vam staci?

ALQUIST: Pro pokoj duse... to mtiZe stacit.

HELENA: A kdybyste uz vidél zkazu lidského pokoleni -
ALQUIST: Ja ji vidim.

HELENA: - pak vylezete na leSen{ a budete klast cihly ¢i co?

ALQUIST: Pak budu klast cihly, modlit se a ¢ekat na zazrak. Vic, pani
Heleno, se délat neda.

HELENA: Pro zachranu lidi?

ALQUIST: Pro pokoj duse.

HELENA: Alquiste, to je jisté ukrutné ctnostné, ale —
ALQUIST: Ale?

HELENA: - pro nas ostatni — a pro svét - jaksi neplodné.

ALQUIST: Neplodnost, pani Heleno, se stava posledni vymoZenosti
lidské rasy.

HELENA: Oh Alquiste - Reknéte, pro¢ - pro¢ -
ALQUIST: Nu?
HELENA (tise): - proc prestaly Zeny mit déti?

ALQUIST: ProtoZe toho neni ti'eba. ProtoZe jsme v rji, rozumite?
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HELENA: Nerozumim.

ALQUIST: ProtoZe neni teba lidské prace, protoZe neni tfeba bolesti,
protoZe ¢lovék uz nemusi nic, nic, nic neZ poZivat - Oh zloreceny

Vv s

raj na zemil! ProC Zeny prestaly rodit? ProtoZe se cely svét stal
Dominovou Sodomou!

HELENA (vstane): Alquiste!

ALQUIST: Stal! Stal! Cely svét, celé pevniny, celé lidstvo, vSechno je
jedina blazniva, hovadska orgie! UZ ani ruku nenatdhnou po jidle;
cpe se jim rovnou do ust, aby nemuseli vstat - Haha, vzdyt Do-
minovi Roboti v§echno obstaraji! A my lidé, my koruna stvorent,
my nestdrnem praci, nestdrnem détmi, nestarnem chudobou!
Honem, honem sem se vS§emi rozkoSemi! A vy byste od nich chté-
la déti? Heleno, muzim, kteri jsou zbytec¢ni, nebudou Zeny rodit!

HELENA: Coz lidstvo vyhyne?
ALQUIST: Vyhyne. Musi vyhynout. Opada jako hluchy kvét, ledaze by -
HELENA: Co?

ALQUIST: Nic. Mate pravdu, ¢ekat na zazrak je neplodné. Hluchy kvét
musi opadat. Sbohem, pani Heleno.

HELENA: Kam jdete?

ALQUIST: Domu. Zednik Alquist se naposled prestroji za $éfa staveb -
na vasi pocest. O jedenacté se tady sejdeme.

HELENA: Sbohem, Alquiste.
(Alquist odejde.)

HELENA (sama): Oh, hluchy kvét! To je to slovo! (Zastavi se u Halle-
meierovych kvétii.) Ach kvéty, jsou mezi vami také hluché? Ne, ne!
Nac byste potom kvetly? (Vold:) Nano! Nano, pojd’ sem!
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NANA (vejde zleva): No co zas?

HELENA: Sedni si tady, Nano! Mné ti je tak uzko!
NANA: Nemam kdy.

HELENA: Je tu jeSté ten Radius?

NANA: Ten pominutej? E§t& ho nevodvezIi.
HELENA: Hu, jesté je tu? A zuri?

NANA: Je svazanej.

HELENA: Prosim té, Nano, piived mi ho.

NANA: Bodejt'! Spi$ zteklyho psa.

HELENA: Uz jdi! (Ndna odejde. Helena vezme domdci telefon a mluvi:)
Halé - prosim doktora Galla.- Dobry den, doktore.- Prosim
vas - - Prosim vas, pojd'te honem ke mné. - Ano, hned ted'. Pri-
jdete? (Povési telefon.)

NANA (otevienymi dvermi): U% de. U% je tichej. (Odejde.)
(Vstoupi Robot Radius a ziistane stdt u dveri.)

HELENA: Radie, chudacku, i na vas to prislo? Nemohl jste se premoci?
Vidite, ted’ vas daji do stoupy! - Vy nechcete mluvit? - Hled'te,
Radie, vy jste lepsi nez ostatni; s vami si dal pan doktor Gall ta-
kovou praci, aby vas udélal jinak! -

RADIUS: Poslete mne do stoupy.

HELENA: Mné je tak lito, Ze vas usmrti! Proc jste si nedal na sebe po-
zor?

RADIUS: Nebudu pro vas pracovat.

HELENA: Pro¢ nas nenavidite?
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RADIUS: Nejste jako Roboti. Nejste tak schopni jako Roboti. Roboti
délaji vSechno. Vy jen poroucite. Délate zbytec¢na slova.

HELENA: To je nesmysl, Radie. Reknéte, ublizil vam nékdo? Ja bych
tolik chtéla, abyste mi rozumél!

RADIUS: Délate slova.

HELENA: Vy schvalné tak mluvite! Doktor Gall vam dal vétsi mozek nez
jinym, vétsi neZ nam, nejvétSi mozek na svété. Vy nejste jako
ostatni Roboti, Radie. Vy mné dobfie rozumite.

RADIUS: Nechci zadného pana. Vim vSechno sam.

HELENA: Proto jsem vas dala do knihovny, abyste mohl vSechno ¢ist -
Oh Radie, ja jsem chtéla, abyste ukazal celému svétu, Ze se nam
Roboti vyrovnaji.

RADIUS: Nechci zadného pana.
HELENA: Nikdo by vAm neporoucel. Byl byste jako my.
RADIUS: Chci byt panem jinych.

HELENA: Jisté by vas pak udélali irednikem nad mnoha Roboty, Radie.
Byl byste ucitelem Robotd.

RADIUS: ]a chci byt panem lidi.
HELENA: Vy jste se zblaznil!
RADIUS: Mizete mne dat do stoupy.

HELENA: Myslite, Ze se bojime takového potresténce jako vy? (Sedne ke
stolku a pise listeCek.) Ne, zrovna ne. Ten listek, Radie, date panu
fediteli Dominovi. Aby vas neodvedli do stoupy. (Vstane.) Jak nas
nenavidite! Copak nemate nic na svété rad?

RADIUS: Ja dovedu vSechno.
(Zaklepdni.)
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HELENA: Vejdéte!

DR. GALL (vejde): Dobré jitro, pani Dominova. Co mate pékného?
HELENA: Tady Radia, doktore.

DR. GALL: Aha, nas chlapik Radius. Tak co, Radie, délame pokroky?
HELENA: Rano mél zachvat. Rozbijel sochy.

DR. GALL: Kupodivu, on také?

HELENA: Jdéte, Radie!

DR. GALL: Pockat! (Otoli Radia k oknu, zakryvd a odkryvd mu dlani oci,
pozoruje reflexy zornicek.) Koukejme. Prosim jehlu. Nebo Spend-
lik.

HELENA (poddvd mu jehlici): Nac to?

DR. GALL: Jen tak. (Bodne Radia do ruky, jeZ prudce ucukne.) Pomalu,
hochu. MiiZete jit.

RADIUS: Délate zbytecné véci. (Odejde.)
HELENA: Co jste s nim délal?

DR. GALL (usedne): Hm, nic. Zorni¢ky reaguji, zvySena citlivost a tak
dale. - Oho! tohle nebyla kie¢ Robotii!

HELENA: Co to bylo?

DR. GALL: Cert vi. Vzdor, zutivost nebo vzpoura, ja nevim co.
HELENA: Doktore, ma Radius dusi?

DR. GALL: Nevim. Ma néco osklivého.

HELENA: Kdybyste védél, jak nas nenavidi! Oh Galle, jsou vSichni vasi
Roboti takovi? VSichni, které jste... zacal délat... jinak?

vivs

dem neZ Roboti Rossumovi.
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vivs

DR. GALL (krci rameny): 1 ta je pokrok.

HELENA: Kam se podél ten vas nejlepsi - jak se jmenoval?
DR. GALL: Robot Damon? Toho prodali do Havru.
HELENA: A vaSe Robotka Helena?

DR. GALL: Va$ milacek? Ta mné zUstala. Je rozkoSna a hloupa jako jaro.
Jednoduse neni k nicemu.

HELENA: VZzdyt je tak krasna!

DR. GALL: CoZ vy vite, jak je krasna? Z rukou boZich nevyslo dilo doko-
nalejsi, nez je ona! Chtél jsem, aby byla podobna vim - Boze, jaky
nezdar!

HELENA: Pro¢ nezdar?

DR. GALL: ProtoZe neni k nicemu. Chodi jako ve snu, rozviklana, neZi-
va - Boze mij, jak mtze byt krasna, kdyz nemiluje? Divam se na
ni a hrozim se, jako bych mrzaka stvoril. Ach Heleno, Robotko
Heleno, nikdy tedy tvé télo neozivne, nebudes milenkou, nebudes
matkou; tyhle dokonalé ruce si nebudou hrat se zrozenatkem,
neuvidis svou krasu v krase svého ditéte -

HELENA (zakryvd si tvdr): Oh mlcte!

DR. GALL: A nékdy si myslim: Kdybys procitla, Heleno, jen na okamZzik,
ach jak bys vykitikla hrizou! Snad bys zabila mne, ktery jsem té
stvoril; snad bys vrhla slabou rukou kamen do téch stroja tady,
které rodi Roboty a zabijeji Zenstvi, neStastna Heleno!

HELENA: Nestastni Heleno!
DR. GALL: Co chcete? Neni k ni¢emu.
(Pauza.)
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HELENA: Doktore -

DR. GALL: Ano.

HELENA: Pro¢ se prestaly rodit déti?
DR. GALL: - - Nevime, pani Heleno.
HELENA: Povézte mi to!

DR. GALL: Protoze se délaji Roboti. Protoze je nadbytek pracovnich sil.
Protoze Cloveék je vlastné preZzitek. Vzdyt to uz je, jako by se - -
eh!

HELENA: Reknéte to.

DR. GALL: - jako by se priroda vyrobou Roboti urazila.
HELENA: Galle, co se stane s lidmi?

DR. GALL: Nic. Proti pfirodé se neda nic délat.
HELENA: Pro¢ Domin neomezi -

DR. GALL: Odpustte, Domin ma své ideje. Lidem, ktefi maji ideje, by se
nemél davat vliv na véci tohoto svéta.

HELENA: A zada nékdo, aby se... viibec prestalo vyrabét?
DR. GALL: Bih uchovej! Ten by si dal!
HELENA: Proc?

DR. GALL: Protoze by ho lidstvo ukamenovalo. Vite, je to piece jen po-
hodlnéjsi, nechat za sebe pracovat Roboty.

HELENA (vstane): A feknéte, kdyby nékdo razem zastavil vyrobu Ro-
botd -

DR. GALL (vstane): Hm, to by byla pro lidi strasna rana.
HELENA: Proc¢ rana?
DR. GALL: ProtoZe by se musili vratit tam, kde byvali. LedaZe by -
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HELENA: Reknéte.
DR. GALL: - ledaZe by bylo uZ na navrat pozdé.

HELENA (u kvétin Hallemeierovych): Galle, jsou tyhle kvétiny také hlu-
ché?

svs

DR. GALL (prohliZi je): OvSem, jsou to kvéty neplodné. Rozumite, jsou
kulturni, uméle rychlené -

HELENA: Ubohé hluché kvéty!

DR. GALL: Jsou zato pirekrasné.

HELENA (poddvd mu ruku): Dékuju vam, Galle; vy jste mne tak poucil!
DR. GALL (libd ji ruku): To znameng, Ze mne propoustite.

HELENA: Ano. Na shledanou.

(Gall odejde.)

HELENA (sama): Hluchy kvét... hluchy kvét... (Ndhle rozhodnuta.) Na-
no! (Otevie dvere vlevo.) Nano, pojd sem! Rozdélej tady v krbu
oheni! Rrrychle!

HLAS NANY: No hned! No hnedle!

HELENA (prechdzi rozcilena po pokoji): Ledaze by uz bylo na navrat
pozdé... Ne! Ledaze by... Ne, to je hrozné! BoZe co mam délat? - -
(Zastavi se u kvétin.) Hluché kvéty, mam? (Otrhdvd listky
a Septd:) - Ach mij boZe, tedy ano! (BéZi vievo.)

(Pauza.)

NANA (vyjde z tapetovych dveri s ndru¢im polinek): Najednou topit! Ted
v leté! - Uz je zas pry¢, to tresStidlo? (Klekne ke krbu a rozdéldvd
ohernl.) V leté topit! Ta ma napady! Jako by uZ nebyla deset let
vdana! - - Nu tak hot, hot! (Divd se do ohné.) - Dyt vona je jako
maly dité! (Pauza.) Kouska rozumu nema! Ted v leté topit. (Pri-
kladd.) Jako maly dité! (Pauza.)
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HELENA (vraci se zleva s ndruci plnou zeZloutlych popsanych papirii):
Hof1 to, Nano? Pust, ja musim - tohle vSechno spalit. - (Klekne ke
krbu.)

NANA (vstane): Co je to?

HELENA: Staré papiry, hrrozné staré. Nano, mam to spalit?
NANA: Neni to k ni¢emu?

HELENA: K nicemu dobrému.

NANA: Tak to spalte.

HELENA (hodi prvni list do ohné): Co bys rikala, Nano,... kdyby to byly
penize. Ohrromné penize.

NANA: Rekla bych: Spalte to. Moc velky penize sou $patny penize.

HELENA (pdli dalsi list): A kdyby to byl néjaky vynalez, ten nejvétsi
vynalez na svété -

NANA: Rekla bych: Spalte to! Viecky vymyslenosti sou proti panubohu.
To je samy rouhani, chtit po ném zlepSovat svét.

HELENA (ustavicné pdli): A povéz, Nano, kdybych spalila -
NANA: Jezus, nespalte se!

HELENA: Podivej se, jak se ty listy krouti! Jako by zivé byly. Jako by
ozivly. Oh Nano, to je hrrozné!

NANA: Puste, ja to spalim.

HELENA: Ne, ne, ja musim sama. (Vrhd posledni list do ohné.) VSechno
musi shoret! — Podivej se, ty plameny! Jsou jako ruce, jako jazyky,
jako postavy - (Tluce pohrabdcem do ohné.) Oh lehnéte! Lehnéte!

NANA: UZ je po tom.
HELENA (vstane ustrnuld): Nano!
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NANA: Jezisi Kriste, co ste to spalila!

HELENA: Co jsem provedla!

NANA: BoZe na nebi! Co to bylo?

(Vedle muZsky smich.)

HELENA: ]di, jdi, nech mne! Sly$i§? Pani jdou.

NANA: Pro Zivyho boha, Heleno! (Odchdzi tapetovymi dvermi.)
HELENA: Co tomu feknou!

DOMIN (otvird vievo dvere): Jen dal, hosi. Pojd’te gratulovat.

(Vejde Hallemeier, Gall, Alquist, vsichni v redingotech s vysokymi rddy en
miniature a na stuhdch. Za nimi Domin.)

HALLEMEIER (hlaholi): Pani Heleno, j3, to jest my vSichni -
DR. GALL: - jménem Rossumovych zavodi -
HALLEMEIER: - blahoptejeme k vaSemu velikému dni.

HELENA (poddvd jim ruce): Ja vam tolik dékuju! Kde je Fabry a Bus-
man?

DOMIN: Sli do piistavu. Heleno, dnes je $tastny den.

HALLEMEIER: Den jako poupé, den jako svatek, den jako pékna holka.
Mladenci, takovy den zapit.

HELENA: Whisky?

DR. GALL: Tteba vitriol.

HELENA: Se sodovkou?

HALLEMEIER: Hrome, bud'me stiidmi. Bez sodovky.
ALQUIST: Ne, ja dékuju.

DOMIN: Co se tu palilo?
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HELENA: Staré papiry. (Odchdzi vievo.)
DOMIN: Hosi, mame ji o tom rici?
DR. GALL: To se rozumi! VZdyt uZ je po vSem.

HALLEMEIER (popadne Domina a Galla kolem krku): Hahahaha! Mla-
denci, to jsem rad! (Toci se s nimi dokolecka a spusti basem:) UZ je
po ni! UZ je po ni!

DR. GALL (baryton): UZ je po ni!

DOMIN (tenor): Uz je po ni!

HALLEMEIER: Uz nas nikdy nedohoni -

HELENA (s lahvi a sklenicemi ve dverich): Kdo vas nedohoni? Co mate?

HALLEMEIER: Mame radost. Mame vas. Mame vSechno. Kruci turci,
zrovna je tomu deset let, co jste prijela.

DR. GALL: A na chlup po deseti letech -

HALLEMEIER: - k nam zase pluje lod. Proc¢ez - (Vyprdzdni sklenici.)
Brrr haha, to je silné jako radost.

DR. GALL: Madam, na vase zdravi! (Pije.)
HELENA: Ale pockejte, jaka lod™?

DOMIN: At je jaka chce, jen kdyz pluje vcas. Na tu lod, hosi! (Vyprdzdni
sklenici.)

HELENA (nalévd): Vy jste néjakou Cekali?

HALLEMEIER: Haha, to si myslim. Jako Robinson. (Zvedd sklenici.) Pani
Heleno, at Zije, co chcete. Pani Heleno, na vaSe oci a basta! Ty
kluku Domine, povide;.

HELENA (sméje se): Co se stalo?
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DOMIN (vrhne se do lenosky a zapaluje doutnik): Pockej. - Sedni si, He-
leno. (Zvedne prst. Pauza.) UZ je po ni.

HELENA: Po cem?

DOMIN: Po revolté.

HELENA: Jaké revolté?

DOMIN: Po revolté Robottl. - Chapes?
HELENA: Nechapu.

DOMIN: Ukazte, Alquiste. (Alquist mu podd noviny. Domin je rozevie
a cte:) ,V Havru se ustavila prvni rasova organizace Robotl - -
a vydala vyzvu k Robotlim svéta.”

HELENA: To jsem cetla.

DOMIN (sagje s rozkosi na doutniku): Tak vidiS, Heleno. Tohle, to zna-
mena revoluci, vi$? Revoluci v§ech Robott svéta.

HALLEMEIER: Hrome, rad bych védél -

DOMIN (uhodi do stolu): — kdo to spiskal! Nikdo na svété nedovedl jimi
hnout, Zadny agitator, Zadny spasitel svéta, a najednou - tohleto,
prosim!

HELENA: JeSté neprisly zpravy?

DOMIN: Ne. Zatim vime jen tohle, ale to staci, vis? Povaz, Ze tohle ti
nese posledni parnik. Ze tim razem ptestanou hovotit telegrafy,
Ze z dvaceti lodi denné nepripluje Zadnd, a mas to. Zastavili jsme
vyrobu a koukali jeden na druhého, kdy to zacne, vid'te hoSi?

DR. GALL: Inu, bylo ndm z toho horko, pani Heleno.
HELENA: Protos mi dal tu vale¢nou lod’?
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DOMIN: Ach ne, détino, tu jsem objednal uz pted ptl rokem. Jen tak,
pro jistotu. Ale na mou dusi jsem myslel, Ze dnes na ni sedneme.
Tak uZ to vypadalo, Heleno.

HELENA: Proc uz pred pul rokem?

DOMIN: Eh, byly néjaké tkazy, vi$? To nic neznamend. Ale tenhle ty-
den, Heleno, $lo o lidskou civilizaci nebo ja nevim o¢. Nazdar,
chlapci! Ted jsem zase rad na svéte.

HALLEMEIER: To si myslim, u Certa! Vas den, pani Heleno! (Pije.)
HELENA: UZ je po vSem?
DOMIN: Docela po vSem.

DR. GALL: Pluje sem totizZ lod. Obycejna postovni lod’, navlas podle
jizdniho fadu. Pfesné v jedenact tricet spusti kotvy.

DOMIN: Hosi, presnost je naddherna véc. Nic tak neposiluje dusi jako
presnost. Pfesnost znamena potadek na svété. (Zvedd sklenici.)
Na tu presnost!

HELENA: Tedy uZ je... vSechno... v poradku?
DOMIN: Skoro. Myslim, Ze prerizli kabel. Jen kdyZ zas plati jizdni rad.

HALLEMEIER: KdyzZ plati jizdni rad, plati zakony lidské, plati zakony
bozi, plati zakony vesmiru, plati vSechno, co ma platit. Jizdni rad
je vic neZ evangelium, vic neZ Homér, vic nez cely Kant. Jizdni rad
je nejdokonalejsi vyron lidského ducha. Pani Heleno, ja si naleju.

HELENA: Pro¢ jste mi o ni¢em netekli?

DR. GALL: Chran btih! Radéji bychom si jazyk ukousli.
DOMIN: Takové véci nejsou pro tebe.

HELENA: Ale kdyby ta revoluce... prisla az sem...
DOMIN: Nevédéla bys stejné o nicem.
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HELENA: Proc¢?

DOMIN: ProtoZe bychom sedli na svého Ultima a pokojné brousili po
mofi. Za mésic, Heleno, bychom diktovali Robotiim, co by nas jen
napadlo.

HELENA: Oh Harry, ja nerozumim.

DOMIN: Protoze bychom s sebou odvezli néco, o¢ by Roboti strasné
stali.

HELENA: Co, Harry?

DOMIN: Jejich byti nebo jejich konec.

HELENA (vstane): Co je to?

DOMIN (vstane): Tajemstvi vyroby. Rukopis starého Rossuma. AZ by
tovarna mésic stala, byli by Roboti pfed nami na kolenou.

HELENA: Proc... jste... mné to nefekli?

DOMIN: Nechtéli jsme té zbyte¢né podésit.

DR. GALL: Haha, pani Heleno, to byla posledni karta.

ALQUIST: Jste bled3, pani Heleno.

HELENA: Proc jste mné nic nerekli!

HALLEMEIER (u okna): Jedenact tricet. Amélie spousti kotvy.

DOMIN: To je Amélie?

HALLEMEIER: Hodna stard Amélie, ktera tenkrat privezla pani Helenu.
DR. GALL: Ted je tomu na minutu deset let -

HALLEMEIER (u okna): Vyhazuji baliky. (Odvrdti se od okna.) Lidji, to je
posty!

HELENA: Harry!
DOMIN: Co je?
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HELENA: Pojedeme odtud!

DOMIN: Ted, Heleno? Ale jdi!

HELENA: Ted, co nejrychleji! My vSichni, co tu jsme!
DOMIN: Pro¢ pravé ted?

HELENA: Oh neptej se! Prosim té, Harry, prosim vas, Galle, Hallemeie-
re, Alquiste, proboha vas prosim, zavrete tu tovarnu a -

DOMIN: Lituji, Heleno. Ted’ by nikdo z nas nemohl odejet.
HELENA: Proc¢?

DOMIN: Protoze chceme rozsirit vyrobu Roboti.
HELENA: Oh ted’ - ted po té revolté?

DOMIN: Ano, pravé po té revolté. Pravé ted zacneme vyrabét nové
Roboty.

HELENA: Jaké?

DOMIN: UZ nebude jen jedna tovarna. Uz nebudou Univerzalni Roboti.
Zalozime v kazdé zemi, v kazdém staté po tovarné, a ty nové to-
varny budou vyrabét, uz vis co?

HELENA: Ne.
DOMIN: Roboty nacionalni.
HELENA: Co to znamena?

DOMIN: To znamen4, Ze z kazdé tovarny budou vychazet Roboti jiné
barvy, jiného chlupu, jiného jazyka. Ze si ziistanou cizi, cizi jako
kameny; Ze se uZz nikdy nebudou moci srozumét; a Ze my, my li-
dé, je tak drobet k tomu privychovame, rozumis? Aby Robot na
smrt, do hrobu, na véky nenavidél Robota jiné tovarni znamky.

HALLEMEIER: Hrome, budeme délat éernochy Roboty a Svédy Roboty
a Taliany Roboty a Citiany Roboty, a pak at’ jim nékdo vtlu¢e do
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kokost organizaci, bratrstvi, (Skytd:) hup, pardon, pani Heleno, ja
si naleju.

DR. GALL: Nechte toho uz, Hallemeiere.
HELENA: Harry, to je ohavné!

DOMIN: Heleno, jen sto let jeSté udrzet lidstvo u vesla - za kazdou ce-
nu! Jen sto let mu nechat, aby dorostlo, aby dosahlo, ¢eho ted’ ko-
necné mize - Chci sto let pro nového Clovéka! Heleno, tady jde
o prilis velké véci. My toho nemUZeme nechat.

HELENA: Harry, pokud neni pozdé, - zavri, zavti tovarnu!
DOMIN: Ted’ zatneme ve velkém.

(Vejde Fabry.)

DR. GALL: Tak co je, Fabry?

DOMIN: Jak to vypad3, clovéce? Co bylo?

HELENA (poddvd Fabrymu ruku): Dékuju vam, Fabry, za vas dar.
FABRY: Malickost, pani Heleno.

DOMIN: Byl jste u lodi? Co rikali?

DR. GALL: Honem, povidejte!

FABRY (vyndd z kapsy potistény list): PreCtéte si tohle, Domine.
DOMIN (rozevre list): Ah!

HALLEMEIER (ospale): Povidejte néco pékného.

DR. GALL: DrzZeli se nddherné, vid'te?

FABRY: Kdo totiz?

DR. GALL: Lidé.

FABRY: Ach tak. OvSem. To jest... Pardon, méli bychom se o néfem
poradit.
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HELENA: Oh Fabry, mate zlé zpravy?

FABRY: Ne, ne, naopak. Myslim jen, Ze - Ze ptijdeme do kancelaie -
HELENA: Jen zistarite. Za ¢tvrt hodiny cekam pany k snidani.
HALLEMEIER: Tak slava!

(Helena odejde.)

DR. GALL: Co se stalo?

DOMIN: Zlorecené!

FABRY: Prectéte to nahlas.

DOMIN (cte z listu): ,,Roboti svéta!“

FABRY: Rozumite, t&ch letakl privezla Amélie celé baliky. Zadnou ji-
nou postu.

HALLEMEIER (vyskoci): Coze? VZdyt priplula navlas podle -
FABRY: Hm, Roboti si potrpi na pfesnost. Ctéte, Domine.

DOMIN (cte): ,Roboti svéta! My, prvni rasova organizace Rossumovych
Univerzalnich Robotd, prohlasujeme clovéka nepritelem a psan-
cem ve vesmiru.“ - Hrome, kdo je naucil témhle frazim?

DR. GALL: Ctéte dal.

DOMIN: To jsou nesmysly. Tady vykladaji, Ze jsou vyvojové vySsi nez
¢lovék. Ze jsou inteligentngjsi a silnéjsi. Ze ¢lovék je jejich parazit.
To je prosté odporné.

FABRY: A ted' tfeti odstavec.

DOMIN (¢te): ,Roboti svéta, narizujeme vam, abyste vyvrazdili lidstvo.
NeSetite muzi. NeSetite Zen. Uchovejte tovarny, drahy, stroje,
doly a suroviny. Ostatni znicte. Pak se vratte do prace. Prace se
nesmi zastavit.”
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DR. GALL: To je prisSerné!
HALLEMEIER: Ti holomci!

DOMIN (cte): ,Vykonati ihned po dodani rozkazu.“ Nasleduji podrobné
instrukce. Fabry, a tohle se opravdu déje?

FABRY: Patrné.

ALQUIST: Dokonano.

(Vrazi Busman.)

BUSMAN: Aha déti, uZ mate nadéleni?
DOMIN: Rychle, na Ultima!

BUSMAN: Pockejte, Harry. Pockejte chvilinku. To nema docela naspéch.
(Svali se do kresla.) Ach lidicky, to jsem se ubéhl!

DOMIN: Proc¢ ¢ekat?

BUSMAN: Protoze to nejde, holenku. Jen nespéchat. Na Ultimu jsou uz
Roboti.

DR. GALL: Fuj, to je osklivé.

DOMIN: Fabry, telefonujte do elektrarny -

BUSMAN: Fabry, drahousku, nedélejte to. Jsme bez proudu.
DOMIN: Dobra. (ProhliZi sviij revolver.) PGjdu tam.
BUSMAN: Kampak?

DOMIN: Do elektrarny. Jsou tam lidé. Privedu je sem.
BUSMAN: Vite co, Harry? Radéji pro né nechod'te.

DOMIN: Proc¢?

BUSMAN: Inu, protoZe se mi tuze zd4, Ze jsme obklic¢eni.

DR. GALL: Obkliceni? (BéZi k oknu.) Hm, mate skoro pravdu.
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HALLEMEIER: Cerchmante, to jde rychle!
(Zleva Helena.)
HELENA: Oh Harry, déje se néco?

BUSMAN (vysko¢i): Klanim se, pani Heleno. Gratuluju. Slavny den, co?
Haha, jeSté mnoho takovych!

HELENA: Dékuju vam, Busmane. Harry, déje se néco?
DOMIN: Ne, docela nic. Bud’ bez starosti. Prosim pockej okamzik.

HELENA: Harry, co je tohle? (Ukazuje robotské provoldni, které schovd-
vala za zddy.) Méli to Roboti v kuchyni.

DOMIN: Uz i tam? Kde jsou?

HELENA: Odesli. Je jich tolik kolem domu!

(Tovdrni pistaly a sirény.)

FABRY: Tovarny piskaj.

BUSMAN: BoZi poledne.

HELENA: Harry, pamatuje$ se? Ted pravé je tomu deset let -

DOMIN (divd se na hodinky): Jesté neni poledne. To je asi - to je spis - -
HELENA: Co?

DOMIN: Poplach Robotti. Utok.

Opona.
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DEJSTVI DRUHE

TyZ Helenin salon.

(V pokoji vlevo hraje Helena na klavir. Domin prechazi po pokoji, dr. Gall
vyhliZzi zokna a Alquist sedi stranou v lenosce soblicejem zakrytym
rukama.)

DR. GALL: Nebesa, to jich ptibylo!
DOMIN: Robotti?

DR. GALL: Ano. Stoji pied zahradni mrizi jako zed'. Proc¢ jsou tak ticho?
To je ohavné, obléhat mlcenim.

DOMIN: Rad bych védél, nac¢ c¢ekaji. Musi to zacit kazdou minutu. My
jsme dohrali, Galle.

ALQUIST: Co to hraje pani Helena?

DOMIN: Nevim. Cvi¢i néco nového.

ALQUIST: Ah, jeSté cvici?

DR. GALL: Poslyste, Domine, udélali jsme rozhodné chybu.
DOMIN (zastavi se): Jakou?

DR. GALL: Dali jsme Robotiim prili§ stejné obliceje. Sto tisic stejnych
tvari obracenych sem. Sto tisic bublin bez vyrazu. Je to jako
strasny sen.

DOMIN: Kdyby byl kazdy jiny -

68



DR. GALL: - nebyl by to tak désny pohled. (Odvrdti se od okna.) Jesté ze
nejsou ozbrojeni!

DOMIN: Hm - (Divd se dalekohledem k pristavu.) Jen bych rad védél, co
to vykladaji z Amélie.

DR. GALL: Jenom kdyZ ne zbrané.

(Z tapetovych dveri vystoupi pozpdtku Fabry a tdhne za sebou dva elek-
trické drdty.)

FABRY: Pardon - Polozte drat, Hallemeiere!
HALLEMEIER (vejde za Fabrym): Uf, to byla prace! Co je nového?
DR. GALL: Nic. Jsme diikladné obleZeni.

HALLEMEIER: Zabarikadovali jsme chodbu a schody, mladenci. Nema-
te trochu vody? Aha tady. (Pije.)

DR. GALL: Co s tim dratem, Fabry?

FABRY: Hned, hned. Néjaké niizky.

DR. GALL: Kdepak je vzit? (Hledd.)

HALLEMEIER (jde k oknu): Hrome, to jich ptibylo! Koukejme!
DR. GALL: Staci toaletni?

FABRY: Sem s nimi. (Prestrihne vedeni elektrické lampy stojici na psa-
cim stole a pripoji k nému své drdty.)

HALLEMEIER (u okna): Nemate péknou vyhlidku, Domine. Je to néjak -
citit - smrti.

FABRY: Hotovo!
DR. GALL: Co?

FABRY: Vedeni. Ted mlzeme celou zahradni mriZ napojit proudem.
Kdo by pak na ni sahl, hrome! Aspon pokud tam jsou nasi.
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DR. GALL: Kde?

FABRY: V elektrarné, uceny pane. Doufam aspon- (Jde ke krbu
a rozsviti na ném malou Zdrovku.) Chvalabohu jsou tam. A pracuji.
(Zhasi.) Pokud to sviti, je dobfte.

HALLEMEIER (obrdti se od okna): Ty barikady jsou také dobré, Fabry.
Jarku co to hraje pani Helena?

(Prejde ke dverim vlevo a naslouchd. Z tapetovych dveri vyjde Busman,
tdhne obrovské obchodni knihy, klopytd pres drdt.)

FABRY: Pozor, Bus! Pozor na draty!
DR. GALL: Halo, co si to nesete?

BUSMAN (klade knihy na stiil): Hlavni knihy, déticky. Rad bych si udélal
Ucty, nez - nez - Inu letos nebudu ¢ekat s bilanci do Nového roku.
Tak co mate? (Jde k oknu.) Ale vzdyt tam je docela ticho!

DR. GALL: Vy nic nevidite?
BUSMAN: Ne, jenom velikou modrou plochu, jako kdyZ mak rozseje.
DR. GALL: To jsou Roboti.

BUSMAN: Ah tak. Skoda Ze na né nevidim. (Sedne si ke stolu a otevie
knihy.)

DOMIN: Nechte toho, Busmane. Roboti z Amélie vykladaji zbrané.
BUSMAN: Nu a co? Jak jA mam tomu zabranit?

DOMIN: Tomu nemiiZeme zabranit.

BUSMAN: Tedy mne nechte pocitat. (Dd se do prdce.)

FABRY: Neni jesté konec, Domine. Pustili jsme do mftizi dvanact set
volta -

DOMIN: Pockejte. Ultimus na nas obratil déla.
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DR. GALL: Kdoze?
DOMIN: Roboti na Ultimu.

FABRY: Hm, pak ovSem - pak - pak je s nami konec, mladenci. Roboti
jsou na vojnu cviceni.

DR. GALL: My tedy -
DOMIN: Ano. Neodvratné.
(Pauza.)

DR. GALL: Hosi, je to zlocin staré Evropy, Ze naucila Roboty valcit! Ne-
mohli uZ dat u certa pokoj s tou svou politikou? To byl zlocin,
udélat z Zivé prace vojaky!

ALQUIST: Zlo¢in byl vyrabét Roboty!

DOMIN: Coze?

ALQUIST: Zlo¢in byl vyrabét Roboty!

DOMIN: Ne. Alquiste, ani dnes toho nelituju.

ALQUIST: Ani dnes?

DOMIN: Ani dnes, v posledni den civilizace. Byla to velika véc.
BUSMAN (polohlasné): Tti sta Sestnact miliona.

DOMIN (téZce): Alquiste, je nase posledni hodina; mluvime uz skoro
z onoho svéta. Alquiste, to nebyl Spatny sen, rozbit otroctvi pra-
ce. Prace ponizujici a strasné, kterou ¢lovék musel nést. Driny
nedisté a vrazedné. Oh Alquiste, pracovalo se piili§ téZko. Zilo se
prili$ tézko. A tohle prekonat -

ALQUIST: - nebyl sen obou Rossumi. Stary Rossum myslel na své bez-
bozné kejkle a mlady na miliardy. Aneni to sen vaSich RUR-
akcionari. Jejich sen jsou dividendy. A na jejich dividendy lidstvo
zahyne.
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DOMIN (popuzen): Vezmi Cert jejich dividendy! Myslite, Ze bych jen
hodinu délal pro né? (Tluce do stolu.) Pro sebe jsem to délal, sly-
$ite? Pro své uspokojeni! Chtél jsem, aby se c¢lovék stal panem!
Aby uZ neZil jen pro kus chleba! Chtél jsem, aby Zadna duse nepi-
toméla u cizich strojii, aby uz nezbylo nic, nic, nic z toho zatrace-
ného socialniho kramu! Oh mné se osklivi ponizeni a bolest, mné
se protivi chudoba! Nové pokoleni jsem chtél! Chtél jsem — myslel
jsem —

ALQUIST: Nu?

DOMIN (tiSeji): - chtél jsem, abychom z celého lidstva udélali aristo-
kracii svéta. Neomezené, svobodné a svrchované lidi. A tfeba vic
nez lidi.

ALQUIST: Nu tak tedy Nadlidi.

DOMIN: Ano. O jen mit sto let ¢asu! Je$té sto let pro pristi lidstvo!

BUSMAN (polohlasné): Tti sta sedmdesat milidont pienos. Tak.

(Pauza.)

HALLEMEIER (u dveri vievo): Jarku hudba je velika véc. Méli jste po-
slouchat. Tohle ¢lovéka jaksi zduchovni, zjemni -

FABRY: Co vlastné?

HALLEMEIER: Ten soumrak lidi, u vSech Cert! Mladenci, ze mne se
stava pozitkar. Méli jsme se na to vrhnout diiv. (Jde k oknu a divd
seven.)

FABRY: Nac¢?

HALLEMEIER: Na pozivani. Na krasné véci. Hrome, je tolik krasnych
véci! Svét byl krasny, a my — my tady - - Hosi, hosi, reknéte, ceho
jsme uzili?

BUSMAN (polohlasné): Cty¥i sta padesat dva miliény, vyborné.
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HALLEMEIER (u okna): Zivot byl velik4 véc. Kamaradi, zivot byl - jai-
ku - - Fabry, pust'te drobet proudu do té vasi mriZe!

FABRY: Proc¢?

HALLEMEIER: Sahaji na ni.

DR. GALL (u okna): Zapnéte!

(Fabry cvakne vypinacem.)

HALLEMEIER: Kriste, to je zkroutilo! Dva, tri, Ctyti zabiti!
DR. GALL: Ustupuji.

HALLEMEIER: Pét zabitych!

DR. GALL (odvraci se od okna): Prvni srazka.

FABRY: Citite smrt?

HALLEMEIER (uspokojen): Jsou na uhel, holenku. Docista na uhel. Ha-
ha, ¢lovek se nesmi dat! (Usedne.)

DOMIN (mne si celo): Snad jsme uZ sto let zabiti a jenom strasime. Snad
jsme davno, davno mrtvi a vracime se jen odrikavat, co jsme uz
jednou mluvili... pred smrti. Jako bych tohle vSechno uz zazil. Ja-
ko bych ji uz nékdy byl dostal. Strelnou ranu - sem - do krku.
A vy, Fabry -

FABRY: Co ja?

DOMIN: Zasttelen.
HALLEMEIER: Hrome, a ja?
DOMIN: Probodnut.

DR. GALL: A ja nic?
DOMIN: Roztrhan.

(Pauza.)
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HALLEMEIER: Nesmysl! Haha, ¢lovéce, kdepak mne probodnout! Ja se
nedam!

(Pauza.)
HALLEMEIER: Co ml¢ite, blazni? Ke vSem ¢ertim, mluvte!
ALQUIST: A kdo, kdo je vinen? Kdo je tim vinen?

HALLEMEIER: Hlouposti. Nikdo neni vinen. Zkratka Roboti - Inu Robo-
ti se néjak zménili. Copak nékdo miiZe za Roboty?

ALQUIST: VSechno pobito! Celé lidstvo! Cely svét! (Vstane.) Hled'te, 6
hled’te, potiicky krve na kazdém prahu! Potiicky krve ze vSech
domi! O boZe, 6 boze, kdo je tim vinen?

BUSMAN (polohlasné): Pét set dvacet milioni! PanebozZe pil miliardy!

FABRY: Myslim, Ze... Ze snad prehanite. Jdéte, neni tak snadné pobit
celé lidstvo.

ALQUIST: Ja Zaluju védu! Zaluju techniku! Domina! sebe! nas vSechny!
My, my jsme vinni! Pro své velika$stvi, pro néci zisky, pro po-
krok, ja nevim pro jaké naramné véci jsme zabili lidstvo! Nu tak
prasknéte svou velikosti! Tak ohromnou mohylu z lidskych kosti
si nepostavil zadny ¢ingischan!

HALLEMEIER: Nesmysl, ¢lovéce! Lidé se tak lehko nedaji, haha, kde-
pak!

ALQUIST: Nase vina! Nase vina!

DR. GALL (utird si pot z ¢ela): Nechte mne mluvit, hosi. Ja jsem tim vi-
nen. V$im, co se stalo.

FABRY: Vy Galle?

DR. GALL: Ano, nechte mne mluvit. Ja jsem zménil Roboty. Busmane,
sud’te mne také.

BUSMAN (vstane): Nono, copak se vam stalo?
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DR. GALL: Zménil jsem povahu Robotd. Zménil jsem jejich vyrobu.
TotiZ jen nékteré télesné podminky, rozumite? Hlavné - hlavné
jejich - iritabilitu.

HALLEMEIER (vysko(i): Zlorecenég, proc¢ zrovna tu?

BUSMAN: Proc jste to délal?

FABRY: Proc jste nic nerekl?

DR. GALL: Délal jsem to tajné... na svou pést. Predélaval jsem je na lidi.
Vysinul jsem je. UZ ted’ jsou v néCem nad nami. Jsou silnéjsi nez
my.

FABRY: A co to ma délat se vzpourou Robotii?

DR. GALL: Oh mnoho. Myslim Ze vSechno. Pirestaly to byt stroje. Slysite,
védi uz osvé prevaze anendvidi nas. Nendvidi vSechno lidské.
Sud’te mne.

DOMIN: Mrtvi mrtvého.
FABRY: Doktore Galle, vy jste zménil vyrobu Robotu.
DR. GALL: Ano.

FABRY: Byl jste si védom, co miliZze byt nasledkem vaseho... vaseho
pokusu?

DR. GALL: Byl jsem povinen pocitat s takovou moZnosti.
FABRY: Proc jste to délal?

DR. GALL: O své ujmé. Byl to mtij osobni experiment.

(Ve dverich zleva Helena. VSichni vstanou.)

HELENA: On 1ze! To je ohavné! Oh Galle, jak mutzete tak lhat?
FABRY: Pardon, pani Heleno -
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DOMIN (jde k ni): Heleno, ty? Ukaz se! Ty Zijes? (Bereji do rukou.) Kdy-
bys védéla, co se mné zdalo! Ach to je strasné, byt mrtev!

HELENA: Pust, Harry! Gall nen{ vinen, neni, nenf vinen!
DOMIN: Promiii. Gall mél své povinnosti.

HELENA: Ne, Harry, on to udélal, protoZe ja jsem to chtéla! Reknéte,
Galle, kolik let jsem vas uz prosila, abyste -

DR. GALL: Udélal jsem to na vlastni odpovédnost.

HELENA: Nevéite mu! Harry, chtéla jsem na ném, aby dal Robotiim
dusi!

DOMIN: Heleno, tady nejde o dusi.

HELENA: Ne, jenom mne nech mluvit. To on také fikal; fikal, Ze by
mohl zménit jen fyziologicky - fyziologicky -

HALLEMEIER: - fyziologicky korelat, ne?
HELENA: Ano, néco takového. Mné jich bylo tak hrrozné lito, Harry!
DOMIN: Byla to velka - - lehkomyslnost, Heleno.

HELENA (usedd): To tedy bylo... lehkomyslné? Vzdyt i Nana tika, Ze
Roboti -

DOMIN: Nech Nanu stranou.

HELENA: Ne, Harry, to nesmi$ podcenovat. Nana je hlas lidu. Z Nany
mluvi tisice let, a z vas vSech jenom dneSek. Tomu vy nerozumi-
te -

DOMIN: Zistan pri véci.
HELENA: Ja jsem se Roboti bala.
DOMIN: Proc?

HELENA: Ze nas budou tfeba nenavidét ¢ co.
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ALQUIST: Stalo se.

HELENA: A tu jsem myslela..., kdyby byli jako my, Ze by ndm rozuméli,
Ze by nas nemohli tak nenavidét - Kdyby jen trochu byli lidmi!

DOMIN: Béda Heleno! Nikdo nemtiZe nenavidét vic nez ¢lovék ¢lovéka!
Udélej kameny lidmi, a ukamenuji nas! Jen pokracu;j!

HELENA: Oh nemluv tak! Harry, bylo to tak hrrozné, Ze jsme se s nimi
nemohli dorozumét! Takova ukrutna cizota mezi nami a jimi!
A proto - vis -

DOMIN: Jen dal.

HELENA: - proto jsem prosila Galla, aby Roboty zménil. Pfisaham ti, Ze
on sam nechtél.

DOMIN: Ale udélal to.
HELENA: ProtoZe jsem chtéla.
DR. GALL: Udélal jsem to pro sebe, jako pokus.

HELENA: Oh Galle, to nenf pravda. ]Ja jsem védéla predem, Ze mi to ne-
muZete odeprit.

DOMIN: Pro¢?

HELENA: Vzdyt vis, Harry.

DOMIN: Ano. Protoze té miluje - jako vSichni.
(Pauza.)

HALLEMEIER (jde k oknu): Zas jich ptibylo. Jako by je zemé vypocova-
la.

BUSMAN: Pani Heleno, co mné date, kdyz vdm budu advokatem?
HELENA: Mné?
BUSMAN: Vam - nebo Gallovi. Komu chcete.
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HELENA: Copak se bude véset?

BUSMAN: Jen moralné, pani Heleno. Hleda se vinik. To je oblibena uté-
cha v pohromach.

DOMIN: Doktore Galle, jak srovnate ty své — ty své extratury se svou
sluZebni smlouvou?

BUSMAN: Pardon, Domine. Kdypak jste, Galle, s témi kejklemi vlastné
zacal?

DR. GALL: Pied tfemi lety.
BUSMAN: Aha. A kolikpak Robott jste dohromady zreformoval?
DR. GALL: Délal jsem jenom pokusy. Je jich nékolik set.

BUSMAN: Tak dékuju pékné. Dost, déticky. To znamend, Ze na milién
starych dobrych Robotl ptijde jeden reformni Galliiv, rozumite?

DOMIN: A to znamena -
BUSMAN: - Ze to prakticky nema ani tolikhle vyznamu.
FABRY: Busman ma pravdu.

BUSMAN: To si myslim, holenku. A vite, hosi, co zavinilo tohle nadéle-
ni?

FABRY: Co tedy?

BUSMAN: Pocet. Udélali jsme Robott priliS mnoho. Namouté to se prec
dalo ¢ekat: jak budou jednou Roboti siln€jsi nez lidstvo, nastane
tohleto, musi to nastat, vime? Haha, a my jsme se postarali, aby to
bylo co nejdriv; vy Domine, vy Fabry, a ja, chlapik Busman.

DOMIN: Myslite, Ze je to naSe vina?

BUSMAN: Vy jste dobry! Copak si myslite, ze pAnem vyroby je reditel?
[ toto, panem vyroby je poptavka. Cely svét chtél mit své Roboty.
Panecku, my jsme se jen vezli na té laviné poptavky a pritom
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jsme zvanili — — o technice, o socialni otazce, o pokroku, o moc za-
jimavych vécech. Jako by ty feCicky néjak ridily, kudy se to ma
valit. Zatim to vSechno bézZelo vlastni tihou, rychleji, rychleji, po-
tad rychleji - A kazda mizerna, kramarska, Spinava objednavka
pridala k laviné kaminek. Tak lidicky.

HELENA: To je ohavné, Busmane!

BUSMAN: Je, pani Heleno. Ja jsem také mél sviij sen. Takovy busma-
novsky sen o novém hospodarstvi svéta; tuze krasny ideal, pani
Heleno, hanba mluvit. Ale kdyZ jsem tadyhle délal bilanci, prislo
mné do hlavy, Ze historii nedélaji veliké sny, ale malické potieby
vSech pocestnych, mirné zlodéjskych a sobeckych lidicek, id est
vSech viibec. VSecky myslenky, lasky, plany, heroismy, vSecky ty
vzdus$né véci se hodi leda k tomu, aby se tim dal ¢lovék vycpat
pro muzeum Vesmiru s napisem Ejhle ¢lovék. Punktum. A ted
byste mné mohli Fici, co vlastné budeme délat.

HELENA: Busmane, pro to hle mame zahynout?

BUSMAN: Mluvite osklivé, pani Heleno. My prece nechceme zahynout.
Ja aspon ne. Ja chci byt jeSteé Ziv.

DOMIN: Co chcete délat?

BUSMAN: Jeminacku Domine, chci se z toho dostat ven.

DOMIN (zastavi se nad nim): Jak?

BUSMAN: Po dobrém. J4 vzdycky po dobrém. Dejte mné plnou moc, a ja
to s Roboty vyjednam.

DOMIN: Po dobrém?

BUSMAN: To se rozumi. J4 jim dejme tomu reknu: ,Pani Roboti, vase
blahorodi, vy mate vSechno. Mate rozum, mate moc, mate zbra-
né; ale my mame jedno zajimavy lejstro, takovy stary, zluty, Spi-
navy papir -“
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DOMIN: Rossumiiv rukopis?

BUSMAN: Ano. ,A tam,” feknu jim, ,je vylicen vas vzneSeny piivod, vaSe
urozena vyroba a tak dale. Pani Roboti, bez toho po¢maraného
papiru nevyrobite ani jednoho nového kolegu Robota; za dvacet
let s odpusténim pojdete jako jepice. Velecténi, byla by vas na-
ramna Skoda. Vite co,” feknu jim, ,,vy nas pustite, nas vSechny lidi
na Rossumoveé ostrové, na tamhletu lod’. Za to vam prodame to-
varnu a tajemstvi vyroby. Nechte nas spanembohem odejet a my
vas nechame spanembohem se vyrabét, dvacet tisic, padesat ti-
sic, sto tisic kust denné, jak budete chtit. Pani Roboti, to je pocti-
vy obchod. Néco za néco.” - Takhle bych jim to fekl, hoSi.

DOMIN: Busmane, vy si myslite, Ze pustime z rukou vyrobu?

BUSMAN: Myslim, Ze pustime. KdyZ ne po dobrém, tedy, hm. Bud’ to
prodame, nebo to tady najdou. Jak chcete.

DOMIN: Busmane, mizeme Rossum?iv rukopis znicit.

BUSMAN: Ale spanembohem, mtiZeme znicit vSechno. Krom rukopisu
taky sebe - a jiné. Délejte, jak rozumite.

HALLEMEIER (obrdti se od okna): Jarku ma pravdu.
DOMIN: My - my Ze bychom prodali vyrobu?
BUSMAN: Jak chcete.

DOMIN: Je nas tu... pres tricet lidi. Mame prodat vyrobu a zachranit
lidské duse, nebo mame ji znicit a - a - a nas vSechny s sebou?

HELENA: Harry, prosim té -

DOMIN: Pockej, Heleno. Tady jde o prili§ vaznou otdzku. HoSi, prodat,
nebo znicit? Fabry!

FABRY: Prodat.
DOMIN: Galle!
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DR. GALL: Prodat.

DOMIN: Hallemeiere!

HALLEMEIER: U sta hromj, to se rozumi Ze prodat!

DOMIN: Alquiste!

ALQUIST: Viile bozi.

BUSMAN: Haha, jemine, vy jste blazni! Kdopak by prodal cely rukopis?
DOMIN: Busmane, zadny podvod!

BUSMAN (vyskoci): Nesmysl! V zajmu lidstva je -

DOMIN: V zajmu lidstva je drzet slovo.

HALLEMEIER: To bych si vyprosil.

DOMIN: Hosi, to je hrozny krok. Prodavame osud lidstva; kdo bude mit
v rukou vyrobu, bude panem svéta.

FABRY: Prodejte!

DOMIN: Nikdy uz lidstvo nebude s Roboty hotovo, nikdy jich neovlad-
ne -

DR. GALL: Mlcte a prodejte!
DOMIN: Konec déjin lidstva, konec civilizace -
HALLEMEIER: U vSech certd, prodejte!

DOMIN: Dobra hosi! ja sdm - - ja bych nevahal ani okamzik; pro téch
nékolik lidi, které miluji -

HELENA: Harry, mne se neptas?

DOMIN: Ne, détino; je to prilis odpovédné, vi§? To neni nic pro tebe.
FABRY: Kdo ptjde vyjednavat?

DOMIN: Pockejte, az ptinesu rukopis. (Odejde vievo.)
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HELENA: Harry, proboha nechod’

(Pauza.)

FABRY (vyhliZi z okna): Tobé uniknout, tisicihlavd smrti; tobé, vzbou-
fena hmoto, nesmyslny dave; potopo, potopo, jesté jednou za-
chranit lidsky Zivot na jediné lodi -

DR. GALL: Nebojte se, pani Heleno; odplujeme daleko odtud a zaloZime
vzornou lidskou kolonii; zatneme Zzit od pocatku -

HELENA: Oh Galle, mlcte!

FABRY (obrdti se): Pani Heleno, zivot stoji za to; a pokud zaleZi na nés,
udélame z ného néco... néco, co jsme zanedbali. Bude to maly sta-
teCek sjednou lodi; Alquist ndm postavi dim a vy nam budete
vladnout - Je v nas tolik lasky, tolik chuti k Zivotu -

HALLEMEIER: To si myslim, holenku.

BUSMAN: Inu lidi, ja bych hned zacal znovu. Hodné jednoduse, staro-
zakonné, po pastyisku - - Déti, to by bylo néco pro mne. Ten klid,
ten vzduch -

FABRY: A ten nas statecek by mohl byt zarodek pristiho lidstva. Vite,
takovy ostrivek, kde by se lidstvo zachytilo, kde by sbiralo sily -
sily duSe i téla - A bih vi, ja vérim, Ze by za par set let zas mohlo
dobyvat svéta.

ALQUIST: UZ dnes vérite?

FABRY: Uz dnes. A ja véfim, Alquiste, Ze ho dobude. Ze zas bude panem
zemi a moff; Ze zplod{ bezpoctu hrdin, kteff ponesou svou hofici
dusi v ¢ele lidi. A ja vérim, Alquiste, Ze bude znovu snit o dobyti
planet a slunci.

BUSMAN: Amen. Vidite, pani Heleno, to neni tak $patna situace.

(Domin otevre prudce dvere.)
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DOMIN (chraptivé): Kde je rukopis starého Rossumal!

BUSMAN: Ve vaSem trezoru. Kde by jinde byl?

DOMIN: Kam se ztratil rukopis starého Rossuma! Kdo - jej - ukradl!
DR. GALL: Neni mozno!

HALLEMEIER: Zlotecené, to ptece -

BUSMAN: Propana, to snad ne!

DOMIN: Ticho! Kdo jej ukradl?

HELENA (vstane): Ja.

DOMIN: Kam jsi jej dala?

HELENA: Harry, Harry, vSechno ti feknu! Proboha odpust mi to!
DOMIN: Kam jsi jej dala? Rychle!

HELENA: Spalila - dnes rano - oba opisy.

DOMIN: Spalila? Tady v krbu?

HELENA (vrhd se na kolena): Proboha Harry!

DOMIN (béZi ke krbu): Spdlila! (Poklekne ke krbu a prehrabdvd v ném.)
Nic, nic nez popel - Ah, tuhle! (Vytdhne ohorely kousek papiru
a cte:) ,Prida-nim -“

DR. GALL: Ukazte. (Vezme papir a ¢te:) ,Ptidanim biogenu do -“ Nic vic.
DOMIN (vstdvd): Je to z toho?

DR. GALL: Je.

BUSMAN: BoZe na nebi!

DOMIN: Tedy jsme ztraceni.

HELENA: Oh Harry -

DOMIN: Vstan, Heleno!
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HELENA: AZ odpustis — aZ odpustis -

DOMIN: Ano, jen vstan, sly$i$? Nesnesu, abys -
FABRY (zvedd ji): Prosim nemucte nas.
HELENA (vstane): Harry, co jsem udélala!
DOMIN: Ano, vidi$ - Prosim sedni.
HALLEMEIER: Jak se vam tiresou rucky!

BUSMAN: Haha, pani Heleno, vzdyt snad Gall a Hallemeier védi zpamé-
ti, co tam bylo napsano.

HALLEMEIER: Rozumi se. To jest, aspon nékteré véci.

DR. GALL: Ano, skoro vSechno, az na biogen a - a - enzym Omega. Ty
se vyrabéji tak ziidka - - staci jich tak nepatrna davka -

BUSMAN: Kdo je délal?

DR. GALL: J4a sdm... jednou za c¢as... vZdycky podle Rossumova rukopi-
su. Vite, je to prilis sloZité.

BUSMAN: Nu a co, zalezi tak tuze na téch dvou vodi¢kach?

HALLEMEIER: Tak trochu - zajisté.

DR. GALL: TotiZ na nich zavisi, aby to vilibec Zilo. To bylo to pravé ta-
jemstvi.

DOMIN: Galle, nemohl byste popaméti sestavit Rossumiv predpis vy-
roby?

DR. GALL: Vylouceno.

DOMIN: Galle, rozpomeiite se! Pro Zivot nas vSech!

DR. GALL: Nemohu. Bez pokusti to neni mozno.

DOMIN: A kdybyste délal pokusy -

DR. GALL: To by mohlo trvat léta. A i pak - Nejsem stary Rossum.
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DOMIN (obrdti se ke krbu): Tak tady - tohle byl nejvétsi triumf lidské-
ho ducha, hoSi. Tenhle popel. (Kopne do ného.) Co ted’?

BUSMAN (v zoufalé hriize): BoZe na nebi! BoZe na nebi!
HELENA (vstane): Harry! Co - jsem - udélala!

DOMIN: Bud klidn4, Heleno. Rekni, proé¢ jsi to spalila?
HELENA: ]Ja jsem vas zahubila!

BUSMAN: BoZe na nebi, jsme ztraceni!

DOMIN: Ticho, Busmane! Povéz, Heleno, proc jsi to udélala?

HELENA: Chtéla jsem... chtéla jsem, abychom jeli pry¢, my vSichni! Aby
uZ nebylo tovarny a niceho... Aby se vSechno vratilo... Bylo to tak
hrrozné!

DOMIN: Co, Heleno?
HELENA: To... to, Ze se lidé stali hluchym kvétem!
DOMIN: Nerozumim.

HELENA: To, Ze se prestaly rodit déti... Harry, to je tak désné! Kdyby se
délali Roboti dal, nikdy by uz nebylo déti - Nana rikala, Ze to je
trest - VSichni, vSichni rikali, Ze se nemohou rodit lidé, protoZe se
déla tolik Robotl - A proto, jen proto, slysis -

DOMIN: Heleno, na tohle tys myslela?
HELENA: Ano. Oh Harry, ja jsem to myslela tak dobfte!
DOMIN (utird si pot): My jsme to myslili... prili§ dobre, my lidé.

FABRY: Udélala jste dobie, pani Heleno. Roboti se uz nemohou roz-
mnozit. Roboti vyhynou. Do dvaceti let -

HALLEMEIER: - nebude uz ani jeden z téch nicem?.

85



DR. GALL: A lidstvo zGstane. Za dvacet let bude svét jejich; i kdyby to
byl jen par divochii na nejmensim ostroveé -

FABRY: - bude to zacatek. A pokud je néjaky zacatek, je dobre. Za tisic
let nas mohou dohonit, a pak ptijdou dal nez my -

DOMIN: - aby splnili, co my jsme jen koktali v myslenkach.

BUSMAN: Pockejte - Ja hlupak! BoZe na nebi, Ze jsem na to nevzpo-
mnél davno!

HALLEMEIER: Co mate?

BUSMAN: Pét set dvacet milioni bankovek asekl! Pl miliardy
v pokladné! Za ptil miliardy prodaji - Za pal miliardy -

DR. GALL: Blaznite, Busmane?
BUSMAN: Ja nejsem dZentlmen. Ale za pil miliardy - (Klopytd vievo.)
DOMIN: Kam jdete?

BUSMAN: Nechat, nechat! Maticko bozi, za pll miliardy se proda
vSechno. (Zajde.)

HELENA: Co chce Busman? At ziistane s nami!

(Pauza.)

HALLEMEIER: Uh, dusno. Za¢ina se -

DR. GALL: - agonie.

FABRY (vyhliZi z okna): Jsou jako zkamenéli. Jako by Cekali, Ze na né
néco sestoupi. Jako by néco strasného vznikalo jejich ml¢enim -

DR. GALL: Duse davu.

FABRY: Snad. Vznasi se to nad nimi... jako chvéni.

HELENA (pristoupi k oknu): Ach JeZisi... Fabry, to je priSerné!

Vv s
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HELENA: Ktery?

HALLEMEIER (jde k oknu): UkaZte mi ho.

FABRY: Ten se sklonénou hlavou. Rano mluvil v pristavu.
HALLEMEIER: Aha, ten s tou velkou kotrbou. Ted' ji zved3, vidite ho?
HELENA: Galle, to je Radius!

DR. GALL (pristoupi k oknu): Ano.

HALLEMEIER (otevird okno): Mné se nelibi. Fabry, trefil byste na sto
kroki Skopek?

FABRY: Doufam.

HALLEMEIER: Tak to zkuste.

FABRY: Dobra. (Vytdhne revolver a mifi.)
HELENA: Proboha Fabry, nestfilejte na néj!
FABRY: Je to jejich viidce.

HELENA: Prestaiite! VZdyt se sem diva!
DR. GALL: Palte!

HELENA: Fabry, prrosim vas -

FABRY (skloni revolver): Budiz.
HALLEMEIER (hrozi pésti): Ty pacholku!
(Pauza.)

FABRY (vyklonén z okna): Busman jde. U vSech vSudy, co chce Busman
pred domem?

DR. GALL (nakloni se z okna): Nese néjaké baliky. Papiry.

HALLEMEIER: To jsou penize! Baliky penéz! Co s tim? - Hal6, Busma-
ne!
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DOMIN: Snad nechcete koupit sviij Zivot? (Vold:) Busmane, zblaznil jste
se?

DR. GALL: Dél3, jako by neslySel. Bézi k mriZzi.

FABRY: Busmane!

HALLEMEIER (7ve): Bus-ma-ne! Zpatky!

DR. GALL: Mluvi k Robotiim. Ukazuje penize. Ukazuje na nas -
HELENA: Chce nas vykoupit!

FABRY: Jen at’ se nedotkne miize -

DR. GALL: Haha, jak hazi rukou!

FABRY (kri¢i): U ¢erta, Busmane! Pry¢ od miize! Nesahejte na ni! (Ob-
rdti se.) Rychle, vypnout!

DR. GALL: 066!

HALLEMEIER: Rany boZzi!

HELENA: JeZisi, co se mu stalo?

DOMIN (tdhne Helenu od okna): Nedivej se!

HELENA: Proc padl?

FABRY: Zabit proudem.

DR. GALL: Mrtev.

ALQUIST (vstane): Prvni.

(Pauza.)

FABRY: Tam leZi... s ptl miliardou na srdci... génius financi.

DOMIN: Byl to... hosi, byl to svym zplisobem hrdina. Veliky... obétavy...
kamarad... Pla¢, Heleno!
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DR. GALL (u okna): Vidis, Busmane, zadny kral nemél vétsi mohyly nez
ty. Pl miliardy na srdci - Ach vzdyt je to jako hrst suchého listi
na zabité veverce, ubohy Busmane!

HALLEMEIER: Jarku byl to - - VSechna ¢est - - Jarku chtél nas vykou-
pit!

ALQUIST (se sepjatyma rukama): Amen.
(Pauza.)

DR. GALL: Slysite?

DOMIN: Huceni. Jako vitr.

DR. GALL: Jako daleka boure.

FABRY (rozsviti Zdrovku na krbu): Svit, hromnicko lidstva! Jesté dy-
nama bézi, jeSté tam jsou nasi — Drzte se, muZi v elektrarné!

HALLEMEIER: Byla to velika véc, byt ¢lovékem. Bylo to néco nesmir-
ného. Ve mné bzuci milién védomi jako v dle. Miliény dusi se do
mne slétaji. Kamaradi, byla to velika véc.

FABRY: Jesté svitis, dlimyslné svétélko, jesté oslnujes, zariva, vytrvala
myslenko! Védouci védo, krasny vytvore lidi! Plamenna jiskro
duchal!

ALQUIST: Vécna lampo bozi, ohnivy voze, svata svice viry, modli se!
Oltari obétni -

DR. GALL: Prvni ohni, vétvi hotici u jeskyné! OhniSté v tadbote! Hranice
strazni!

FABRY: Jesté bdis, lidska hvézdo, zaii$S bez kmitu, dokonaly plameni,
duchu jasny a vynalézavy. Kazdy tviij paprsek je velikd myslen-
ka -

DOMIN: Pochoden, ktera koluje z ruky do ruky, z véku do véku, vécné
dal.
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HELENA: Vecerni lampa rodiny. Déti, déti, musite uz spat.
(Zdrovka zhasne.)

FABRY: Konec.

HALLEMEIER: Co se stalo?

FABRY: Padla elektrarna. Ted my.

(Zleva se otevrou dvere, v nich stoji Ndna.)

NANA: Na kolena! P¥isla hodina soudu!

HALLEMEIER: Hrome, tys jesté ziva?

NANA: Délejte pokani, nevéici! Je konec svéta! Modlete se! (Bé{ pryc.)
Hodina soudu -

HELENA: Sbohem, vy vSichni, Galle, Alquiste, Fabry -

DOMIN (otevre dverie vpravo): Sem, Heleno! (Zavre za ni) Ted rychle!
Kdo bude u vrat?

DR. GALL: Ja. (Venku hluk.) Oho, uz to za¢ne. Nazdar, hosi! (BéZi vievo
tapetovymi dvermi.)

DOMIN: Schody?

FABRY: ]Ja. Jdéte k Helené. (Utrhne si kvet z kytice a odchdzi.)
DOMIN: Predsin?

ALQUIST: Ja.

DOMIN: Mate revolver?

ALQUIST: Dékuju, ja nesti{lim.

DOMIN: Co chcete délat?

ALQUIST (odchdzi): Zemfit.

HALLEMEIER: J4 zistanu tady.
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(Zdola rychld strelba.)

HALLEMEIER: Oho, Gall uz hraje. Jdéte, Harry!
DOMIN: Hned. (ProhliZi dva brovninky.)
HALLEMEIER: U Certa, jdéte k ni!

DOMIN: Sbohem. (Odejde vpravo za Helenou.)

HALLEMEIER (sdm): Ted honem barikadu! (Shodi kabdt a tahd pohov-
ku, kresla, stolky ke dverim vpravo.)

(Otrdsajici vybuch.)
HALLEMEIER (nechd prdce): Zatracenti lotfi, maji bomby!
(Novd strelba.)

HALLEMEIER (pracuje ddle): Clovék se musi branit. 1kdyZ - ikdyz -
Nedejte se, Galle!

(VWhbuch.)

HALLEMEIER (vzty¢i se a naslouchd): Tak co? (Uchopi téZkou komodu
a tdhne ji k barikddé.)

(Do okna stoupd za nim po Zebriku Robot. Vpravo strelba.)

HALLEMEIER (pachti se s komodou): Jesté kousek! Posledni hradba...
Clovék se... nesmi...nikdy dat!

(Prvni Robot seskoci z okna a probodne Hallemeiera za komodou. Druhy,
Treti, Ctvrty Robot skdce z okna. Za nimi Radius a dal$i Roboti.)

RADIUS: Hotovo?

1. ROBOT (vstdvd od leZiciho Hallemeiera): Ano.
(Zprava vejdou novi Roboti.)

RADIUS: Hotovi?

JINY ROBOT: Hotovi.
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(Jini Roboti zleva.)

RADIUS: Hotovi?

JINY ROBOT: Ano.

DVA ROBOT!I (viekou Alquista): Nesttilel. Zabit ho?
RADIUS: Zabit. (Podivd se na Alquista.) Nechat.
PRVNI ROBOT: Je to ¢lovék.

RADIUS: Je to Robot. Pracuje rukama jako Roboti. Stavi domy. MtizZe
pracovat.

ALQUIST: Zabte mne.

RADIUS: Budes robit. Budes stavét. Roboti budou mnoho stavét. Budou
stavét nové domy pro nové Roboty. Budes jim slouZit.

ALQUIST (tiSe): Ustup, Robote! (Poklekne u mrtvého Hallemeiera a zve-
dd mu hlavu.) Zabili ho. Je mrtev.

RADIUS (vystoupi na barikddu): Roboti svéta! Padla moc ¢lovéka. Do-
bytim tovarny jsme pany vseho. Etapa lidstva je prekonana. Na-
stoupil novy svét! Vlada Robott!

ALQUIST: Mrtvi!

RADIUS: Svét patri silnéjsim. Kdo chce zit, musi vladnout. Jsme pany
svétal Vlada nad mofti a zemémi! Vlada nad hvézdami! Vlada nad
vesmirem! Misto, misto, vic mista pro Roboty!

ALQUIST (ve dverich vpravo): Co jste udélali? Zahyneme bez lidi!
RADIUS: Neni lidi. Roboti, do prace! Mars!

Opona.
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DEJSTVI TRETI

Jedna z pokusnych laboratoti tovdrny. KdyZ se otevrou dvere v pozadi, je
vidét nekonecnou radu dal$ich laboratori.

Vilevo okno, vpravo dvere do pitevny.

Pri sténé vlevo dlouhy pracovni stiil s nes¢etnymi zkumavkami, bartkami,
kahany, chemikdliemi, mensim termostatem; proti oknu mikroskopicky
apardt se sklenénou kouli. Nad stolem visi Fada rozZatych Zdrovek. Na-
pravo psaci stiil s velikymi knihami, na ném rozsvicend Zdrovka. Skriné
s ndstroji. V levém kouté umyvadlo a nad nim zrcadélko, v pravém kouté
pohovka.

(U psactho stolu sedi Alquist s hlavou oprenou v dlanich.)

ALQUIST (listuje v knize): Nenajdu? - Nepochopim? - Nenau¢im se? -
Zatracena véda! O Ze vSechno nenapsali! - Galle, Galle, jak se dé-
lali Roboti? Hallemeiere, Fabry, Domine, proc jste tolik odnesli ve
svych hlavach? Kdybyste nechali aspoil stopu tajemstvi Rossu-
mova! 0! (Zabouchne knihu.) Nadarmo! Knihy uz nemluvi. Jsou
némé jako vSechno. Zemftely, zemrely spolu slidmi. Nehledej!
(Vstane a jde k oknu, jeZ otevie.) Zase noc. Kdybych mohl spat!
Spat, snit, vidét lidi - - JakZe, jeSté jsou hvézdy? K cemu jsou
hvézdy, kdyZ nejsou lidé? O boZe, coZ nezhasly? - Ochlad, ach
ochlad’ mi ¢elo, stara noci! Bozsk3, spanild, jako jsi byvala, - noci,
co tu chces? Neni milenct, neni snti; 6 chiivo, mrtvy je spanek be-
ze snU; ni¢i modlitby uz neposvétis; nepozehnas, matko, srdcim
tlukoucim laskou. Neni lasky. Heleno, Heleno, Heleno! - (Odvrdti

rvs

se od okna. Prohlizi zkumavky, které vyrial z termostatu.) Zase nic!
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Nadarmo! Co s tim? (Rozbije zkumavku.) VSechno je Spatné! Vidi-
te prec, Ze uZ nemohu. - (Poslouchd u okna.) Stroje, porad ty stro-
je! Roboti, zastavte je! Myslite, Ze z nich vynutite Zivot? Oh ne-
snesu toho! (Zavre okno.) - Ne, ne, musi$ hledat, musi$ Zit - Jen
nebyt tak star! Nestarnu prilis? (Divd se do zrcadla.) Tvari, uboha
tvari! Podobo clovéka posledniho! Ukaz se, ukaz, tak davno jsem
nevidél lidskou tvar! Lidsky tismév! Coze, tohle ma byt ismév?
Ty zluté, jektajici zuby? OC¢i, jak to mrkate? Fuj, fuj, to jsou starec-
ké slzy, jdéte! UZ neumite v sobé udrzet svou vlahu, styd'te se!
A vy zméklé, zmodralé rty, co to brebtate? Jak se tieses, potiis-
néna brado? Tohle Ze je posledni ¢lovék? (Odvrdti se.) Nechci uZ
nikoho vidét! (Usedne u stolu.) Ne, ne, jen hledat! Prokleté vzorce,
ozivnéte! (Listuje.) Nenajdu? - Nepochopim? - Nenau¢im se? -

(Zaklepdni.)

ALQUIST: Dale!

(Vejde robotsky Sluha a ziistane stdt u dveri.)

ALQUIST: Co je?

SLUHA: Pane, Ustfedni vybor Roboti ¢ek4, kdy jej prijmes.
ALQUIST: Nechci nikoho vidét.

SLUHA: Pane, ptijel Damon z Havru.

ALQUIST: At ¢eka. (Obrdti se prudce.) Copak jsem vam netekl, abyste
hledali lidi? Najdéte mné lidi! Najdéte mné muZze a Zeny! Jdéte
hledat!

SLUHA: Pane, rikaji, Ze hledali vSude. VSude poslali vypravy a lodé.
ALQUIST: Nu a co?
SLUHA: Neni uZ jediného clovéka.
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ALQUIST (vstane): Ani jediného? Coze, ani jediného? - Pfived sem vy-
bor!

(Sluha odejde.)

ALQUIST (sdm): Ani jediného? Copak jste nikoho nenechali Zit? (Dupd.)
Tahnéte, Roboti! Zas mné budete skuhrat! Zas budete prosit,
abych vam nasel tajemstvi tovarny! JakZe, ted’ vam je ¢lovék dob-
ry, ted vam ma pomoci? - Ach, pomoci! Domine, Fabry, Heleno,
vZdyt vidite, ze délam, co mohu! Neni-li lidi, at’ jsou aspon Robo-
ti, aspon stin Clovéka, aspoii jeho dilo, aspon jeho podobenstvi! -
0 jaké blaznovstvi je chemie!

(Vejde vybor péti Robotil.)
ALQUIST (usedne): Co chtéji Roboti.

RADIUS: Pane, stroje nemohou pracovat. NemiiZeme rozmnoZovat
Roboty.

ALQUIST: Zavolejte lidi.

RADIUS: Neni lidi.

ALQUIST: Jen lidé mohou rozmnoZovat zZivot. Nezdrzujte mne.

1. ROBOT: Pane, méj slitovani. Pada na nas hriiza. VSechno napravime,
co jsme ucinili.

2. ROBOT: Znasobili jsme praci. Neni uz kam dat, co jsme vyrobili.

ALQUIST: Pro koho?

2. ROBOT: Pro pristi pokoleni.

RADIUS: Jen Roboty nemiiZeme vyrabét. Stroje vydavaji jenom krvavé
kusy masa. Kiize nelne k masu a maso ke kostem. Beztvaré chu-
chvalce prsi ze strojt.

2. ROBOT: Lidem bylo znamo tajemstvi Zivota. Povéz nam jejich tajem-
stvi.
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3. ROBOT: Nepovis-li, zahyneme.

2. ROBOT: Nepovis-li, zahynesS. Mame uloZeno zabit té.
ALQUIST (vstane): Zabte! Nu tak tedy zabte mne!

2. ROBOT: Je ti narizeno -

ALQUIST: Mné? Mné nékdo natizuje?

2. ROBOT: Vlada Robotii.

ALQUIST: Kdo je to?

4. ROBOT: Ja, Damon.

ALQUIST: Co tu chces? ]di! (Usedne k psacimu stolu.)
DAMON: Vlada Robott svéta chce s tebou vyjednavat.
ALQUIST: NezdrZuj, Robote! (PoloZi hlavu do dlant.)
DAMON: Ustfedni vybor rozkazuje, abys vydal Rossumuv predpis.
(Alquist mici)

DAMON: Zadej cenu. Dame ti viechno.

1. ROBOT: Pane, povéz, jak udrZet Zivot.

ALQUIST: Rekl jsem - fekl jsem, Ze mate nalézt lidi. Jen lidé mohou
plodit. Obnovit Zivot. Vratit vSechno, co bylo. Roboti, prosim vas
proboha, hledejte je!

3. ROBOT: Vsechno jsme prohledali, pane. Neni lidi.
ALQUIST: O - 6 - 6, pro¢ jste je zahubili!
1. ROBOT: Chtéli jsme byt jako lidé. Chtéli jsme se stat lidmi.

RADIUS: Chtéli jsme zit. Jsme schopnéjsi. Naucili jsme se vSemu. Dove-
deme vSechno.

ROBOT: Dali jste ndm zbrané. Museli jsme se stat pany.
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3. ROBOT: Pane, poznali jsme chyby lidi.

DAMON: Musite zabijet a panovat, chcete-li byt jako lidé. Ctéte dé&jiny!
Ctéte lidské knihy! Musite panovat a vrazdit, chcete-li byt lidmi!

ALQUIST: Ach Domine, nic neni ¢lovéku cizejSiho neZ jeho obraz.
3. ROBOT: Vyhyneme, nedas-li ndm rozmnoZiti se.

ALQUIST: Oh jen pojdéte! Jakze, véci, jakze, otroci, vy byste se chtéli
jesté rozmnozovat? Chcete-li Zit, plemerite se jako zvirata!

2. ROBOT: Lidé nam nedali plemeniti se.
3. ROBOT: Nau¢ nas délat Roboty.

DAMON: Budeme rodit strojem. Postavime tisic parnich matek. Vychr-
lime z nich feku Zivota. Samy Zivot! Samé Roboty! Samé Roboty!

ALQUIST: Roboti nejsou zivot. Roboti jsou stroje.

1. ROBOT: Byli jsme stroje, pane; ale z hrtizy a bolesti stali jsme se -
ALQUIST: Cim?

1. ROBOT: - stali jsme se duSemi.

3. ROBOT: Néco s nami zapasi. Jsou okamziky, kdy do nas néco vstupu-
je. Prichazeji na nas myslenky, které nejsou z nas.

2. ROBOT: Slyste, 6 slyste, lidé jsou nasi otcové! Ten hlas, ktery vola, ze
chcete Zit; ten hlas, ktery natika; ten hlas, ktery mysli; ten hlas,
ktery mluvi o vé¢nosti, to je jejich hlas! Jsme jejich synové!

3. ROBOT: Vydej ndm odkaz lidi.
ALQUIST: Neni zadného.
DAMON: Povéz tajemstvi Zivota.
ALQUIST: Je ztraceno.

RADIUS: Tys je znal.
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ALQUIST: Neznal.
RADIUS: Bylo napsano.

ALQUIST: Je ztraceno. Je spaleno. Jsem posledni clovék, Roboti,
a neznam, co znali jini. Vy jste je zabili!

RADIUS: Tebe jsme nechali Zit.

ALQUIST: Ano, zit! Ukrutnici, mne jste nechali zit! Miloval jsem lidi,
a vas, Roboti, jsem nikdy nemiloval. Vidite tyhle o¢i? Nepiestavaji
plakat; jedno oplakava lidi, a druhé vas, Roboti.

RADIUS: Délej pokusy. Hledej predpis Zivota.
ALQUIST: Nemam co hledat. Roboti, ze zkumavek Zivot nevyjde.
DAMON: Délej pokusy na zivych Robotech. Najdi, jak se d€laji!

ALQUIST: Ziva téla? CoZe, ja je mam zabijet? J4, ktery jsem nikdy - Ne-
mluv, Robote! Rikdm ti piece, Ze jsem piili§ star! Vidis, vidis, jak
se mi tfesou prsty? NeudrZim skalpel. Vidis, jak mi slzi o¢i? Nevi-
dél bych na vlastni ruce. Ne, ne, jA nemohul!

3. ROBOT: Zivot zahyne.

ALQUIST: Prestan proboha s tim Silenstvim! Spi$ nam lidé podaji Zivot
z onoho svéta; snad k nam naprahuji ruce plné zZivota. Ach bylo
v nich tolik vile zit! Hled’, snad se jesté vrati; jsou tak blizko nas,
obléhaji nas ¢i co; chtéji se k ndm prokopat jako v Sachté. Ach co-
pak nesly$im potad hlasy, které jsem miloval?

DAMON: Vezmi Ziv4 téla!

ALQUIST: Slituj se, Robote, a nenaléhej! Vidi$ prece, Ze nevim uz, co
délam!

DAMON: Ziva téla!

ALQUIST: Coze, ty to tedy chces? - Do pitevny s tebou! Tady, tady, ale
rychle! - Jak, ty couvas? Prece jen se boji$ smrti?
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DAMON: Ja - proc€ prave ja?
ALQUIST: Ty tedy nechces?
DAMON: Pjdu. (Jde vpravo.)

ALQUIST (k ostatnim): Svléknout ho! Polozit na sttl! Rychle! A pevné
drzet!

(Vsichni vpravo.)

ALQUIST (umyvd si ruce a pldce): Boze, dej mi silu! Dej mi silu! Boze,
aby to nebylo nadarmol! (Oblékd bily pldst.)

HLAS VPRAVO: Hotovo!

ALQUIST: Hned, hned proboha! (Vezme se stolu nekolik lahvicek
s reagenty.) Kterou vzit? (Tukd lahvickami do sebe.) Kterou z vas
vyzkouset?

HLAS VPRAVO: Zacit!

ALQUIST: Ano, ano, zacit nebo ukoncit. BoZe, dej mi silu! (Odejde vpra-
vo, nechdvaje dvere pootevieny.)

(Pauza.)

HLAS ALQUISTUV: Drite ho pevné!
HLAS DAMONUV: Re?!

(Pauza.)

HLAS ALQUISTUV: Vid{$ ten niz? Chces je$té, abych Fezal? Ty nechces,
vid'?

HLAS DAMONUV: Za¢ni!
(Pauza.)

KRIK DAMONUV: A44a!

HLAS ALQUISTUV: Drite! drite!

99



KRIK DAMONUV: A444!

HLAS ALQUISTUV: Nemohu!

KRIK DAMONUV: ReZ! ReZ rychle!

(Roboti Primus a Helena vbéhnou stredem.)
HELENA: Prime, Prime, co se déje? Kdo to kfici?

PRIMUS (nahliZi do pitevny): Pan teze Damona. Pojd se honem podi-
vat, Heleno!

HELENA: Ne ne ne! (Zakryvd si o¢i.) Je to hrrozné?
KRIK DAMONUV: Re?!

HELENA: Prime, Prime, pojd’ odtud! Nemohu to slySet! Oh Prime, mné
je Spatné!

PRIMUS (béZi k ni): Jsi docela bila!
HELENA: Ja padnu! Co Ze je tam tak ticho?
KRIK DAMONUV: Aa - 6!

ALQUIST (se vyriti zprava, odhazuje zkrvaveny pldst): Nemohu! Nemo-
hu! Boze ta hriiza!

RADIUS (ve dvefich pitevny): Re%, pane; jesté je Ziv!

KRIK DAMONUV: Rezat! Rezat!

ALQUIST: Odneste ho rychle! Nechci to slyset!

RADIUS: Roboti snesou vic nez ty. (Odejde.)

ALQUIST: Kdo je tu? Pry¢, pryc! Chci byt sam! Jak se jmenujes?
PRIMUS: Robot Primus.

ALQUIST: Prime, nikoho sem nevpoustét! Chci spat, slysis? Jdi, jdi,
uklid’ pitevnu, dévce! Co je to? (Divd se na své ruce.) Rychle vodu!
Nejcistsi vodu!

100



(Helena odbéhne.)

ALQUIST: O krev! Jak jste mohly, ruce - ruce, které jste milovaly dob-
rou praci, jak jste to mohly udélat? Mé ruce! Mé ruce! - O boZe,
kdo je tu?

PRIMUS: Robot Primus.
ALQUIST: Odnes ten plast, nechci jej vidét!
(Primus odnese pldst.)

ALQUIST: Krvavé paraty, kdybyste ode mne odletély! Vss, pryc¢! Pry¢,
ruce! Zabily jste -

(Zprava se potdci Damon zahalen ve zkrvaveném prostéradle.)
ALQUIST (couvd): Co tu chces? Co tu chces?

DAMON: Zi-Ziju! Je-je-je lépe Zit!

(1. a 2. Robot vybéhnou za nim.)

ALQUIST: Odneste ho! Odneste! Odneste rychle!

DAMON (odvddén vpravo): Zivot! Ja - chci - Zit! Je - 1épe -
(Helena prindsi dZbdn vody.)

ALQUIST: - Zit? - Co chces, dévce? Aha, to jsi ty. Nalej mi vody, nalej!
(Umyvad si ruce.) Ach cista chladici vodo! Studeny pottcku, jak dé-
143 dobre! Ach, mé ruce, mé ruce! Budu si vas do smrti osklivét? -
Jen nalej vic! Vic vody, jesté vic! Jak se jmenuje$?

HELENA: Robotka Helena.
ALQUIST: Helena? Pro¢ Helena? Kdo ti tak dal rikat?
HELENA: Pani Dominova.

ALQUIST: Ukaz se! Helena! Helena se jmenujes? - Nebudu ti tak rikat.
Jdi, odnes tu vodu.
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(Helena odchazi s kbelikem.)

ALQUIST (sdm): Nadarmo, nadarmo! Nic, zase nic jsi nepoznal! Coz
vécné budes tapat, Zacku prirody? - BoZe, boZe, boZe, jak se tfas-
lo to télo! (Otevi'e okno.) Svitd. Zas novy den, a nepostoupils
o pid’ - Dost, ani o krok dal! Nehledej! VSechno je marno, marno,
marno! Pro¢ je§té svita! 0-6-6, co chce novy den na hibitoveé Zi-
vota? Zastav se, svétlo! Nevychazej uz! — - Ach jak je ticho, jak je
ticho! Proc¢ jste umlkly, milované hlasy? Kdybych - aspori - kdy-
bych jen usnul! (Zhasi svétla, ulehne na pohovku a pretdhne pres
sebe cerny pldst.) Jak se tfaslo to télo! 0-6-6, konec Zivota!

(Pauza.)

(Zprava vklouzne Robotka Helena.)

HELENA: Prime! Pojd’ sem honem!

PRIMUS (vejde): Co chces?

HELENA: Podivej se, co tu ma trubicek! Co s tim déla?

PRIMUS: Pokusy. Nesahej na to.

HELENA (divd se do mikroskopu): Koukni jen, co tu je vidét!
PRIMUS: To je mikroskop. UkaZ!

HELENA: Nesahej na mne! (Porazi zkumavku.) Ach, ted’ jsem to vylila!
PRIMUS: Cos to udélala!

HELENA: To se utfe.

PRIMUS: Zkazila jsi mu pokusy!

HELENA: ]di, to je jedno. Ale to je tva vina. Neméls ke mné chodit.
PRIMUS: Nemuselas mne volat.

HELENA: Nemusels chodit, kdyZ jsem té volala. Jen se podivej, Prime,
co tady ma pan napsano!
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PRIMUS: Na to se nesmis divat, Heleno. To je tajemstvi.
HELENA: Jaké tajemstvi?

PRIMUS: Tajemstvi Zivota.

HELENA: To je hrrozné zajimavé. Samé ¢islice. Co to je?
PRIMUS: To jsou vzorce.

HELENA: Nerozumim. (Jde k oknu.) Ne, Prime, podivej se!
PRIMUS: Co?

HELENA: Slunce vychazi!

PRIMUS: Pockej, ja hned - (ProhliZi knihu.) Heleno, tohle je ta nejvétsi
VEc na svéte.

HELENA: Tak pojd sem!
PRIMUS: Hned, hned -

HELENA: Ale Prime, nech toho protivného tajemstvi Zivota! Co ti je po
néjakém tajemstvi? Pojd’ se podivat, honem!

PRIMUS (jde za ni k oknu): Co chces§?
HELENA: Slysis? Ptaci zpivaji. Ach Prime, ja bych chtéla byt ptakem!
PRIMUS: Cim?

HELENA: ] nevim, Prime. Mné je tak divné, ja nevim, co to je: jsem jako
poSetila, ztratila jsem hlavu, boli mé télo, srdce, vSechno boli - A co
se ti mné stalo, ach to ti nefeknu! Prime, ja musim myslim umfit!

PRIMUS: Neni ti nékdy, fekni, Heleno, jako by bylo 1épe umfit? Vis,
snad jenom spime. V¢era ve spani jsem zas mluvil s tebou.

HELENA: Ve spani?

PRIMUS: Ve spani. Mluvili jsme néjakym cizim nebo novym jazykem,
protoZe si ani slovo nepamatuju.
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HELENA: O ¢em?

PRIMUS: To nikdo nevi. J4 sdm jsem tomu nerozumél, a prece vim, Ze
jsem nikdy nemluvil nic krasnéjsiho. Jak to bylo a kde, nevim.
KdyZ jsem se té dotkl, mohl jsem umfit. I misto bylo jiné nez
vSechno, co kdo na sveété videél.

HELENA: J4 jsem ti nasla misto, Prime, to se podivis. Bydleli tam lidé, ale
ted to zarostlo a jakziv tam nikdo neprijde. Jakziv nikdo jenom ja.

PRIMUS: Co tam je?
HELENA: Nic, domek a zahrada. A dva psi. Kdybys vidél, jak mné lizou

ruce, a jejich Sténata, ach Prime, nic snad neni krasnéjsiho! Vez-
me$ je na klin a chova$, a pak uZ nemysli§ na nic a nestaras se
0 nic, aZ slunce zapadne; kdyZ potom vstanes, je ti, jako bys udé-
lal stokrat vic nez mnoho prace. Ne, jisté, ja nejsem k nicemu;
kazdy rik3, Ze nejsem k Zadné praci. Ja nevim, jaka jsem.

PRIMUS: Jsi krasna.

HELENA: ]Ja? ]di, Prime, co jsi to rekl?

PRIMUS: Vér mné, Heleno, ja jsem silnéjsi neZ vSichni Roboti.

HELENA (pred zrcadlem): ]Ja ze jsem krasna? Ach ty hrrozné vlasy,
kdybych si do nich mohla néco dat! Vis, tam v zahradé si vzdycky
dam do vlast kvétiny, ale neni tam ani zrcadlo, ani nikdo - (Na-
kloni se k zrcadlu.) Ty Ze jsi krasna? Proc¢ krasna? Jsou krasné vla-
sy, které té jenom tizi? Jsou krasné oci, které zaviras? Jsou krasné
rty, do kterych se jen kouses, aby to bolelo? Co je to, nac je to, byt
krasna? - (Uvidi v zrcadle Prima.) Prime, to jsi ty? Pojd’ sem, at’
jsme tam vedle sebe! Hled’, ty mas jinou hlavu nezli ja, jina rame-
na, jind Uusta - Ach Prime, proc se mi vyhybas? Pro¢ musim za te-
bou béhat cely den? A pak jesteé 1ikas, Ze jsem krasna!

PRIMUS: Ty utikas prede mnou, Heleno.
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HELENA: Jak jsi se ucesal? Ukaz! (Vjede mu obéma rukama do vlasti.)
Sss, Prime, nic neni na hmat jako ty! Pockej, musis byt krasny!
(Vezme s umyvadla hieben a ¢eSe Primovi vlasy do Cela.)

PRIMUS: Neni ti nékdy, Heleno, Ze najednou ti tluce srdce: Ted, ted se
musi néco stat -

HELENA (dd se do smichu): Podivej se na sebe!

ALQUIST (vstdvd): Co - cozZe, smich? Lidé? Kdo se vratil?
HELENA (pusti hi'eben): Co by se s nami, Prime, mohlo stat!
ALQUIST (motd se k nim): Lidé? Vy - vy - vy jste 1lidé?
(Helena vykrikne a odvrdti se.)

ALQUIST: Vy jste snoubenci? Lidé? Odkud se vracite? (Hmatd na Pri-
ma.) Kdo jste?

PRIMUS: Robot Primus.
ALQUIST: Jak? Ukaz se, dévce! Kdo jsi?
PRIMUS: Robotka Helena.

ALQUIST: Robotka? Obrat se! Co, ty se stydis? (Bere ji za rameno.)
Ukaz se mi, Robotko!

PRIMUS: Jarku pane, nechat ji!

ALQUIST: Jakze, ty ji chranis? - ]Jdi ven, dévce!
(Helena vybéhne.)

PRIMUS: Nevédéli jsme, pane, Ze tu spis.
ALQUIST: Kdy byla udélana?

PRIMUS: Prede dvéma roky.

ALQUIST: 0d doktora Galla?

PRIMUS: Jako ja.
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ALQUIST: Tak tedy, mily Prime, ja - - - ja musim délat néjaké pokusy
na Gallovych Robotech. ZaleZi na tom vSechno dalsi, rozumis?

PRIMUS: Ano.
ALQUIST: Dobr4, doved' to dévce do pitevny. Budu ji pitvat.
PRIMUS: Helenu?

ALQUIST: Nu ovsem, ikam ti. Jdi, priprav vSechno. - Nu tak, bude to?
Mam zavolat jiné, aby ji privedli?

PRIMUS (uchopi téZkou treci palicku): Hnes-l1i se, rozbiju ti hlavu!
ALQUIST: Tak tedy rozbij! Jen rozbij! Co budou pak délat Roboti?

PRIMUS (vrhne se na kolena): Pane, vezmi si mne! Jsem stejné udélan
jako ona, ze stejné latky, stejného dne! Vezmi si mij Zivot, pane!
(Rozhaluje kazajku.) Re% tady, tady!

ALQUIST: ]di, ja chci pitvat Helenu. Délej honem.

PRIMUS: Vezmi si mne misto ni; ez do téchhle prsou, ani nevykiiknu,
ani nevzdychnu! Vezmi stokrat mij zivot -

ALQUIST: Pomalu, hochu. Ne tak marnotratné. Copak ty nechces Zit?

PRIMUS: Bez ni ne. Bez ni nechci, pane. Nesmi$ zabit Helenu! Co ti to
udéla, vzit mné zivot?

ALQUIST (dotykad se nézné jeho hlavy): Hm, ja nevim - Poslys, chlapiku,
rozmysli si to. Je tézko umirat. A je, vidis, je 1épe Zit.

PRIMUS (vstdvd): Neboj se, pane, a fez. Jsem silnéjsi nez ona.

ALQUIST (zazvoni): Ach Prime, jak je davno, co jsem byl mladym clo-
vékem! Neboj se, Helené se nic nestane.

PRIMUS (rozepind kazajku): Jdu, pane.
ALQUIST: Pocke;j.
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(Vejde Helena.)

ALQUIST: Pojd’ sem, dévce, ukaZ se mi! Ty tedy jsi Helena? (Hladi ji po
vlasech.) Neboj se, necouvej. Pamatuje$ se na pani Dominovou?
Ach Heleno, jaké ta méla vlasy! Ne, ne, ty se na mne nechce$ po-
divat. Tak co, dévce, je pitevna uklizena?

HELENA: Ano, pane.
ALQUIST: Dobfe, pomUzes$ mi, vid'? Budu pitvat Prima.
HELENA (vykrikne): Prima?

ALQUIST: Nu ano, ano, musi to byt, vis? Chtél jsem - vlastné - ano,
chtél jsem pitvat tebe, ale Primus se nabidl za tebe.

HELENA (zakryje si tvdre): Primus?

ALQUIST: Ale ov$em, co na tom? Ach dité, ty umi$ plakat? Rekni, co
zaleZi na néjakém Primovi?

PRIMUS: Netrap ji, pane!

ALQUIST: Ticho, Prime, ticho! - K ¢emu ty slzicky? Nu boZe, nebude
Prima. Zapomene$ na néj do tydne. Jdi, bud’ rada, Ze Zijes.

HELENA (tise): Ja ptjdu.

ALQUIST: Kam?

HELENA: Abys mne pitval.

ALQUIST: Tebe? Jsi krasna, Heleno. Bylo by té Skoda.

HELENA: Ptjdu. (Primus ji zastupuje cestu.) Pust, Prime! Pust mne tam!
PRIMUS: Nepiijdes, Heleno! Prosim té, jdi, tady nesmis byt!

HELENA: Ja sko¢im z okna, Prime. Plijdes-li tam, sko¢im z okna!
PRIMUS (zadrZi ji): Nepustim! (K Alquistovi:) Nikoho, stary, nezabijes!
ALQUIST: Proc¢?
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PRIMUS: My - my - patiime k sobé.
ALQUIST: Ty jsi rekl. (Otevie dvere ve stiedu.) Ticho. Jdéte.
PRIMUS: Kam?

ALQUIST (septem): Kam chcete. Heleno, ved’ ho. (Strkd je ven.) ]di,
Adame. Jdi, Evo; bude$ mu Zenou. Bud' ji muZem, Prime.

(Zavird za nimi.)

ALQUIST (sdm): Pozehnany dni! (Jde po Spickdch ke stolu avyléva zku-
mavky na zem.) Svatku dne Sestého! (Usedne u psaciho stolu, hdzi
knihy na zem; pak otevre bibli, listuje a cte:) ,A stvoril Biih ¢lovéka
k obrazu svému: k obrazu boZimu stvoril ho, muzZe a Zenu stvoril
je. I pozehnal jim Bilih a fekl: RostteZ a mnoZte se, a napliite zemi,
a podmaiite ji, a panujte nad rybami morskymi, a nad ptactvem
nebeskym, i nad vSemi Zivocichy, ktefi se hybaji na zemi. (Vstdvd.)
Avidél Biih vSe, co byl ucinil, a bylo velmi dobré. Istal se vecer
ajitro, den Sesty.” (Jde do stiedu pokoje.) Den Sesty! Den milosti.
(Padd na kolena.) Nyni propustis, Pane, sluzebnika svého - svého
nalezci, co jste vynalezli velkého proti té divce, proti tomu chlapci,
proti tomu prvnimu paru, ktery vynasel lasku, plac, ismév milo-
vani, lasku muZe a Zeny? Ptirodo, ptirodo, Zivot nezahyne! Kama-
radi, Heleno, Zivot nezahyne! Zase se zacne z lasky, za¢ne se nahy
a malicky; ujme se v pustiné, a nebude mu k nicemu, co jsme délali
abudovali, knitemu mésta atovarny, kniemu naSe uméni,
k nicemu naSe myslenky, a prece nezahyne! Jen my jsme zahynuli.
Rozvali se domy a stroje, rozpadnou se systémy a jména velikych
opadaji jako listi; jen ty, lasko, vykvetes na rumisti a sveéris vétrim
seminko zivota. Nyni propustis, Pane, sluzebnika svého v pokoji;
nebot uzrely o€i mé - uzrely - spaseni tvé skrze lasku - a Zivot ne-
zahyne! (Vstdvd.) Nezahyne! (Rozprdhne ruce.) Nezahyne!

Opona.
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Edi¢ni poznamka

Pfi zpracovani textu jsme se ridili aktualnim znénim pravidel ¢eského
pravopisu, upravili jsme interpunkci a opravili tiskové chyby. Sjednotili
jsme kvantitu samohlasek (napt. milién/milion, galérie/galerie) ve pro-
spéch jejich kratké, dnesnimi pravidly preferované podoby. Respekto-
vali jsme vSak stylové, morfologické a lexikalni zvlaStnosti ptivodniho
Capkova textu, napt. jsme s ohledem na styl ponechali autorovo nejed-
notné pouZzivani slovesné koncovky -ti.

Pro snazsi ¢tenarovu orientaci jsme dobové nebo zastaralé vyrazy
opatfili vysvétlivkami, umisténymi do poznamek pod ¢arou.

Redakce MKP

109



Zivot a doba spisovatele
Karla Capka v datech

1890

Narozen 9. ledna v Malych Svatoiiovicich. Otec MUDr. Antonin Capek
(1855-1929), matka BozZena, rozena Novotna (1866-1924). Sourozen-
ci: Helena (1886-1961), provdana KoZzeluhov4, ovdovéla, od roku 1930
provdana Palivcova; Josef (1887-1945) Zenaty od roku 1919.

1895-1901

V Upici, kde rodina bydli, navitévuje obecnou $kolu a jednu tiidu més-
tanské Skoly.

1901-1909

Stredoskolska studia zac¢ina v Hradci Kralové, posléze pokracuje v Brné,
kon¢i maturitou v Praze.

1907
Rodina se st&huje z Upice do Prahy.

1909-1915

Studuje na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy filozofii, estetiku, déji-
ny vytvarného uméni, anglistiku, germanistiku a bohemistiku. (V letech
1910-1911 studuje v Berliné a v Parizi.) V listopadu 1915 je promovan
na doktora filozofie.

1917
Plsobi jako domaci ucitel Prokopa Lazanského na zamku v Chysich
u Zlutic. V ¥fjnu nastupuje do redakce Narodnich listd.

1921-1938

Je ¢lenem praZské redakce Lidovych novin, v letech 1921-1923 pracuje
v Méstském divadle na Kralovskych Vinohradech jako dramaturg a re-
Zisér.
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1922
Poprvé predstaven prezidentu T. G. Masarykovi.

1925
Je zvolen predsedou ceskoslovenské odbocky Penklubu, kterou poma-

ha zaloZit. Stéhuje se s bratrem Josefem do nového domu na Vinohra-
dech.

1931
Jmenovan ¢lenem mezinarodniho vyboru pro dusevni spolupraci Spo-
le¢nosti narodi (staly vybor pro literaturu a umént).

1933
Pracuje ve Vyboru pro pomoc némeckym uprchlikiim, je mistopiedse-
dou Penklubu.

1934
Organizuje pomocnou socialni akci Demokracie détem.

1935

Zeni se s Olgou Scheinpflugovou, po¢atky stavebnich Gprav domu ve
Strzi, ktery novomanzelé dostali od Vaclava Palivce do dozivotniho
uzivani.

1937

Uéastni se svétového kongresu Penklubii v PatiZi.

1938

Podili se na organizaci svétového kongresu Penklubi v Praze. Opako-
vaneé je navrhovan na Nobelovu cenu za literaturu. Po mnichovské kon-
ferenci (29.-30. 9. 1938) celi nenavistné kampani, bojuje s Ceskym fa-

vvyvs

zapal plic. Poht'eb na VySehradé se kona 29. prosince.
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Prvni vydani knih Karla Capka

1917
- Bozi muka

1918

- Pragmatismus ¢ili Filozofie praktického Zivota
- KrakonoSova zahrada

- Nise pohadek

1920

- LoupeZnik
- Kritika slov
-R.U.R.

1921
- Trapné povidky
- Ze Zivota hmyzu (spole¢né s Josefem Capkem)

1922

- Lasky hra osudna (spole¢né s Josefem Capkem)
- Zarivé hlubiny a jiné prozy

- Tovarna na absolutno

- Véc Makropulos

1923
- [talské listy

1924
- Krakatit
- Anglické listy

1925
- Jak vznika divadelni hra a priivodce po zakulisi
- 0 nejblizsich vécech
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1927
- Adam Stvoritel
- Skandalni aféra Josefa Holouska

1928

- Hovory s T. G. M. (1. dil)
1929

- Povidky z jedné kapsy
- Povidky z druhé kapsy
- Zahradnikav rok

1930

- Vylet do Spanél

1931

- Hovory s T. G. M. (2. dil)
- Marsyas cili na okraji literatury

1932

- Devatero pohéadek a jesté jedna od Josefa Capka jako ptivazek
- Obrazky z Holandska

- Apokryfy

- 0 vécech obecnych ¢ili Zoon politikon

1933
- Dasenka ¢ili Zivot Sténéte
- Hordubal

1934

- Povétron

- Obycejny Zivot
1935

- Hovory s T. G. M. (3. dil)
- Mlceni s T. G. Masarykem
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1936
- Valka s mloky
- Cesta na sever

1937

- Bild nemoc

- Jak se délaji noviny
- Prvni parta

1938
- Matka
- Jak se co déla

1939
- posmrtné: Zivot a dilo skladatele Foltyna (torzo romanu)
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